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Kriza v Nemčiji* 
o o o 

AVSTRIJA DELU JE ZA MIR. — ERZBERGERJEV 
GOVOR. — CENTRUM SE JE PRIDRUŽIL LIBE 
RAJLCEM IN SOCJAUS"OM. — GOVOR DRŽAVNE 
GA KANCLERJA. — HOLLWEG JE PROTI MIRU 

BREZ ODŠKODNINE IN ANEKSU. ooo 
London, 10. julija. — Nemška, politična kriza, od kate-

ro je odvisno poznejše delovanje v zadevi miru, postaja 
vodno resnejša. 

Iz nevtralnih virov se poroča, da socjalistične in li-
beralne stranke delujejo s tako silo, da bodo izpodmakle 
tla sedanji vladi, kateri na čelu je kancler Bet lunami 
ffollwep. 

Ze dolgo ea*>a obljubuje Bet luna nn-Hollweg mirovni 
K^vor v poslanski zbornici, pa vedno ga odlaša od dne do 
dne. 

Važnejši dogodki današnjega dne so: 
Kancler je zo|>et imel konferenco s cesarjem. 
Ves centrum, ki je prej vedno glasoval s konservativ-

ci in je vsled tega imela vlada v zbornici večino, je zdaj 
glasoval, razun treh članov, da podpira poslanca Erzber-
gerja, ki je v ostrem govoru obsojal pan-gennanstvo in 
zagovornike jKxlmorsk.ih čolnov ter je zahteval takojšnji 
mir brez aneksi je in brez vojne odškodnine. 

< Vsar Viljem j«' povabil svoje poslanike v nevtral-
nih državah na konferenco v Berlin. 

Tudi Avstrija je položila svoj vpliv v to situacijo in 
kakor vs«* kaže, je njena zahteva po miru velika. 

"VoHsisehe JJcitung" poroča. da je Erzberger imel 
pretekli teden na Dunaju dolgo konferenco z avstrijskim 
cesarjem in trdi se. da je njegov govor posledica razgo-
vora s Kamloin. 

Bavarski ministrski predsednik grof Hertcling, ki je 
imenovan kot kandidat za mesto državnega kanclerja, te 
tudi prejšnji teden imel posvetovanja z avstrijskim ee-
s.irjem in avstro-ogrskimi diplomati. Tudi Hertling je 
odločno za mir brez odškodnine. 

Med tem časom je "Lokal-Anzeiger" prinesel vest, 
da s«* je avstrijsko ministrstvo odločilo, da resignira. 

Iz Berlina |ioročajo, da je nemški cesar odločno na-
si rani državnega kanclerja, ki noče ugoditi onim, ki zah-
teva jo mir brez vojne odškodnine. 

Berlinski "Tageblatt" poroča, da so se srednje stran 
ke in zmerni soejalisti v nemškem državnem zboru zdru-
žili in so se že deloma zedinili zaradi mirovnih pogojev 
ni notranje reforme. 

Iz Amsterdama se poroča, da se je danes državni 
zbor bavil z notranjo in zunanjo politiko. Bethmann-Hol-
lweg, zunanji minister in več članov nemškega bundesra-
ta so prisostvovali seji. seji. 

Bern, tSvira. 10. junija. (I»on**i |twl tudi. da se bodo morali borhfi 
I M M Presti"). Sem je i i>t,,,,i letvami tudi nasi sovrai-

<K»%i>eli> nekaj berlinskih ča*opUov. 
katerih je razvidno. da je ivk»*l 

ueuiški držav. kancler članom nem-
akecra »hvavnetra zbora sled err : 

naai sov raz 
nfki. Nito malo na ne dvomim, da 
boni o zmagali, bomo vzdržali 
(Ki konca. 

Iz lierlina iwroeajo. da je skle-
- Jaz ponovno izjavljam, da se ifcj|a liberalna stranka zahtevati od 

nikakor ne moremo zadovoljiti z' stop nemškega. državnega kan 
mirom brez aneksi j. Zaenkrat še elerja. 
ne moremo pojasniti, pod kakimi 
poeoji bi sklenili mir. Mi se mo-
ramo boriti in zmagati. 

Zatem je kaneler otUoi-no napa-
dal voditelja eeutruma, klerikalca 
Kr/bergerja. ki se j«- zadnji tedni 
zavzemal za to, naj sklene Nemčija 
mir brez aneksi j in vojne odškod-
nme. Državni kancler mu je zabru-
sil v obraz, da ne ljubi svoje do-
luovinn*. 

h govora iicinakeira državnega 
kanclerja po*>iieui&mi> sledeče: 

Mi moramo nadaljevati vojno i 
vso svojo rtieririjo. Ne tajim, da 
moramo preinair&ti velikanske tež-
koče, toda, kar je težko za nas. je 
težko tudi za naše sovražnike. V 
kr stkeui času se bo izkazalo, če so 
njihove ležkoee večje ko »o nase 
tc«koee 

Amsterdam, Nizozemsko. 10. ju-
lija. — Sem je dospelo poročilo, d<a 
se je vršil v Berlinu kronski svet. 
kateremu je predsedoval nemški 
cesar. Navzoči so bili večinoma vsi 
nemški diplomati z državnim kan-
clerjem na čelu. 

Nemci proti Bagdadu. 
l>sebe, ki so se ravnokar vrnile 

iz Carigrada in ki poznajo razme-
re, pravijo, da je šel nemški gene-
ral Kalkenhavn, na potu v Mezopo-
tamijo. isevemo od Bagdada, skozi 
turško g-lavuo mesto, da bo zopet or 
Kaniziral turško armado v Mezo-
potamiji. Pričeti hoče turško of en-
živo z namenom, da zopet zavzame 
mesto Harun-Al-itašid, katero me-

Razna bojišča. 
Francosko bojišče. 

Paril, Francija, 10. julija. — 
Včeraj je sovražno artilerijsko 
streljanje doseglo svoj višek na 
različnih mestih ob Aisni. ivrajev-
ne napade pri hribu Laffanx smo 
odbili. Okoli |«>l desette ure JHHIO 
či je sovražnfk naskočil naše po 
stojanke pri llurtebise spomeniku 
in pri Dragon. Čete pa niso mogle 
dospeti do naše črte in so imele ve-
like izsrube. 

Nočno |>oročilo: 
Sovražnik jc poskušal približati 

se našim postojankam južno od St. 
Georsres, pa smo «ra prepodili. /Se-
lo vroči artilerijski boji so se vr-
šili ob cesti ined Nieuj>ort in Dix-
mude. Včeraj so nemški zrakoplo-
vi bombardirali več krajev za na-
šo fronto itn je bilo več civilnih o-
seb ubitih. 

Berlin, Nemčija. 10. julija. — 
Ob obrežju in pri Yprcs, je bilo ar 
tilerijvko streljanje včeraj mnogo 
živahnejše kot prejšnje dni. Napad 
na Hollebekke je bil odbit. 

Artilerijski boji pri Chemin-des-
Dauies naraščajo. 

Laško bojišče. 
Rim, Italija. 10. julija. — Po 

hudem artilerijskem streljanji in 
IKHI zaščito treskania in hude ne-
vihte je sovražnik sinoči naskočil 
naš«' postojanke pri Vodicah. Na 
i>ada joče čete pa so se morale vsled 
našejra ognja umakniti in tudi re-
zerve niso mogle priti naprej. 

Artilerijsko streljanje je bilo 
včeraj v Trentrnu malo živahnej-
še kot prejšnje dni ob Soči in nt 
Krasu pa je bilo normalno. Prišlo 
je do majhnih prask med pred-
njimi četami. 

Vpoklicale k vojakom. I Kitajska. 

Jaz sem prepričan, da bomo zma- s , t o ^ A u 1 f l e i t l f a w s ? b 

*ali. samo če še nekaj časa vzdrži-1 * je eden najzmoznei 
».o. Pred kratkim sem skenil od- nemS_k,t> ^neraloV m je postal 
stopiti s svojeifa mesta. 

toda zdaj J S** ? e a i e n i h j ! 5 a 

ko je treba obvarovati domovino b l 1 P*- Moltke. -
škode in pogube, bom ostal. | Z e l ( ) n v a z i J O v l o * ° J e 1 S T a l v z a v z e " 

Curih, Švica. 10. julija. — Nem-'^JV daairavuo pripisu-
čija mora vzdržati do kouea! - J j ^ 0 d e l d e i € Ž Macketisenu. 
S temi besedami je naznanil nem-l . . 
aki državni kancler svetu, da j e A i y f l c ž l 110 ™<aJ1 n e m s k e 

mir še tktlt*. Nemški d r ž a j i kan| s k e r r a k o p l a v e -
eler pravi, da bi bilo za Nemčijo na-' London, Anglija, 10. julija. — 
rnvnowt poeurbonotmo. če bi skle-j V'čeraj je nek ancrleški torpedni 
nila mir breat aneksi j in vojne od-jčoln uničil dva nemš&a mornariška 
s kod nine. O tem ae je izraxH z be- zrakoplova. Štirje zrakopiovei so 
aedbuni: — To je nemogoče in ne1 bili vjeti in pripeljani v pristani-
varno! jšče. Zrakoplova sta imela torpede 

*4 Lokal Auzeisrer" poroča, da je m sta preiala na angleike ladje, 
nemški državni kanoler na - ' K o ^ j e e Q z r a k a p l o v s p u 8 t a M 

- Nemčija mora z vao avojolV o d° ' d a b i R P U 8 t U ^ ^ ** * 
enenrijo nadaljevati vojno. — Jaz ^rpertoi con razdejal; ravno tako 

drugi zrakoplov, ki je prišel 

Vincent As tor na Francoakem. 
Pariz, Francija, 10. julija. — 

-Mrs. Vincent Astor. ki jc prejšnji 
četrtek prišla obenem z Mrss Etnel 
M. B. Harrimau v Pariz, je dane* 
zapustila hotel, da obišče svojega 
moža v nekem francoskem prista-
nišču. 

To je prvo poročilo, ki nazna-
nja, da je newyorski miljonar Vin-
cent Astor na Francoskem. Odkar 
se Združene države nahajajo v 
vojni z Nemčijo, je bil mladi Astor 
vedno v vojaški službi. Stal je tu-
di na straži na brooklvnskem mo-
stu. Vladi je ponudil svojo jahto 
"Noma". V ameriški armadi ima 
sedaj šaržo praporščaka. 

Laski vojni stroški. 
Rim, Italija* 10. julija. — Do 

konca maja so znašali laški skupni 
vojni stroški štiri iniljarde dolar-
jev. 

Japonska misija. 
Washington, D. C., 10. julija. — 

Japonska vojna misija bo odpoto 
vala iz Japonske 28. jnlija in bo 
prišla 18. avgusta v Združene dr-
žave. kjer bo ostala tri tedne. 

Zdaj se deluje tudi na to, da bi 
E^otova misija, ki je dokončala 
svoje delo v Rusiji, na povratku v 
Zdinžcne države »biskala tudi Ja-
ponsko. 

Laška misija je prišla na Franco-
sko. 

Washington, D. C., 10. julija. — 
Danes je prišlo prvo poročilo, da 
je laška misija pod vodstvom prin-
ca Udtne prišla na Francosko. Iz 
Amerike je odpotovala 30. junija. 
Vsi drusri člani komisije so se vr-
nili v Evropo, ostal je samo Gu-
lielmo Marconi. 

t 
Predsednikov set ha Francoskem. 

Pariz, Francija, 10. julija. — F. 
B. Sayre. ki je poročen s hčerjo 
predsednika Wilson a in ki bo sto-
pil v bolniško službo, je danes pri 
šel v neko francosko pristanišče. 

Obleka na Francoskem. 
Paris, Francija, 10. julija. — 

Francosko ministrstvo dolnje na 
to, da se zniža cena oblete, da io 
mrejo kupiti tudi revnejši sloji. 
Po tem načrtu naj bi se stara oble. 
ka predelala. Vlada bo tudi pobi-
rala stara obuvala, katera bodo 
predelali tako. da bodo a večjih 
izdelovali manjše čevlje. Nositi se 

Cela narodna milica Združenih dr- Monarhistična armada v nevarno-
žav bo na razpolago za aktivno ^ ~ Republikanske Čete Za pe-
vojno službo v Franciji do •>. av tami. — Čang-Hsun se ne bo mo-
gusta. — Tako <rlasi proklamacija umakniti, 
predsednika WiLsona, 'ki jo je raz-' •• 
poslala governerjem posameznih Kitnj»k«», 10. julija. — 
držav. S proklamacijo o«lreja Zapadna airinada poveljstvom 
mobilizacij«* v zvezno službo treh generala Cao-Kuna, ki je vojaški 
kontriiirciitov ali krdel. Prvo ji* po- governor pro\ nice 1*1-1 i, jc le se 
klicano, rštevši inilit*o države Ne\v ' !^fU milj oddaljen <xl glavnesra 
Vork za <'an 1">. julija; dru^o na m »-»sta, nicdtem ko so čete gene-
lan julija in tretje na dan 3. 1_ala Cuaii-C* Kveiiia nekaj milj 

avgusta. Jjužuovzhoduo od mesta. Čete iz 
V pmklamaciji izjavlja predsed-^Kalgania, mesta v provinci (.'i-li-

nik. .la m* bo sprejelo v zvezno slu ( morejo vsak čas generalu Čang-
žbo vse častnike narodnih držav- Hsunu odrezati |>ot proti severo-
nih milic, vštevši tudi likovnik«-, zapadu. Pričakujejo se vroči boji. 
ter se jim priznalo "sedanji čin. —j Nek republikanski zrakoplove^ 
Nadalje se določa v prokramaciji jc zopet metal bouibe na eesarje-
potrebne osebne izpremembe ffle-
de mest brigadirjev in generalnih 
majorjev. 

Splošno znana stvar je. da niso 
vsi briziulni gre ne r al i sedanjih na-
rodnih milic sposobni voditi res-
nične brigade na bojnem polju. Ne-
kateri pa so. One, ki so bili ime-
novani jreneralom zsrolj iz politič-
nih ozirov ter niso še služIli v ak-' 
tavni armadi, se bo na.ibrže izbri-
salo iz liste. 

Predsednik bo najbrže izbral 
posa<me7.nih državnih »r<rauizaci.i 
eastniek, kateri bodo nato f>»»vi-
šani v brigadne generae, soglasno 
z njih zaslugami. 

Število narodnih milic v itolnem 
bojnem stanju bo znašal nekako 
400,000 mož. Sedaj primanjkuje 
milicam nekako 105,000. da se iz-
polni sori navedeno število. Dan 
avjrusta sc je določilo, da se lahko 
sprejme vse milične organizacije 
istočasno v zvezno službo. 

Dosed a j je že izbranih štirinjast 
velikih taltorišč. kjer se bo urrlo 
nove orsrauizacije. Sedem se jih 
lutlHi ja v južno-iztoeiiem depart-
men t n. pet v južnem in dva v za-
padnem departmentu. Nadaljni 
dve se bosta nahajali v južno-
vzhodnem d»*pai*tmentu. 

Vsak, ki se je registriraj 
dne 5. junija se mora sam po-
brigati za dedede: 

1. Po izve j te številko okraja 
za oproščen je, v katerem ži-
vite. 

2. Poizvejte. kje se nahaja 
glavni stan komisije za opro-
ščeni e za okraj, v katerem ži-
vite. 

3. Poizvejte, če vam je dala 
lokalna komisija novo števil-
ko. V slučaju, da se je to zgo-
dilo. poizvejte, katsra števil-
ka je to. 

4. Poizvejte, kdaj bo štetje 
končano, če se to še ni zgodi-
lo, ter poizvejte svojo lastno 
številko v čimkrajšem času. . 

5. Poizvejte, kakorhitro se 
bo vršilo žrebanje v Washig-
tonu, če je bila vaša številka 
izžrebana. 

6. Poizvejte, kje se morate 
javiti v slučaju, da je bila va-
ša številka izžrebana ne gle-
de na to, če ste dobili po po-
šti o tem obvestilo ali ne. 

7. Predstavite se osebno na 
določeni dan pri krajevni ko-
misiji in sicor ne gjlede na to, 
da ste telesno sposobni ali ne. 

8. Če nameravate zahteva, 
ti oproščenje, pripravit« vse 
potrebno za to pravočasno, 
kajti vašo zahtevo je treba 
vpisati pri krajevni komisiji 
tekom sedmih dni potem, ko 
ste bili vpoklicani. 

Zapomnite si pa predvsem, 
da je vse to vaša lastna zade-
va. — 

Vi niste na noben način iz-
vzeti. brez ozira na to. kdo ali 
kaj ste, dokler vas niso pre-
iskali 

Ne more se vas oprostiti ali 
izvzeti, dokler niste zahtevali 
odprošcenja ali odpusta. 

Ne bodo va% izvzeli ali od-
pustili avtomatično, zato ketr 
ste poročeni ali radi vaše slu-
žbe. 

Lahko dobite naenkrat po-
ziv da odidete v vežbalno ta-
borišče; lahko se tudi zgodi, 
da m smatrajo za deserter, 
ja, nam če ste zadostili vsem 
postavnim določbam, tikajo. 

Ruski napad. 
-ooo-

BRUmTANTNA RUSKA OFENZIVA. — GENERAL H. 
L. SCOTT, ŠEF AMERIŠKEGA ŠTABA, JE BIL PRI-
ČA RUSKE OFENZIVE. — SCOTT PRESENEČEN. 
— NA TISOČE AVSTRIJCEV SE JE PROSTOVOLJ-

NO VDALO. 
-ooo-

vo |*alaio v Pekingu. Prišla so 
tuja ojaeenja. 

Da si ravno se je poročilo o vro-
ili bojih pri Ijaikg Fauicu in so 

republikanci .trdili da je bilo ubi-
tih TKM) inoiiarhistov, mnogo pa da 
jih je bilo ranjenih, vendar pra-
vijo nepristranski opazovalci, da 
je padlo na vsaki strani deset 
mož. Cang-Hsuna se je razpi-
Hala nagrada 100 tkoč dolarjev, 
bodisi da ua dobe živega, ali mr-
tvesra. 

i.ianjr C*i ('a«, prvi svetovalec 
Tuan ( i .Inja. republikanskega 
vodiiclja, je iVjavi!. da ni mogoče 
skleniti kompromisa s Causg-Hsu-
nom. kajti repnblikamei so odloč-
no na UMU stališču. <la. ga strmo-
glavijo. 

Titan Čin Jui se je proti neke-
mu časnikarskemu {»oročevalcu 
izrazil felo optimistično. Rekel je. 
da se bo monarhistiono gi-banje 
zrušilo v prihodnjih "24. urah. 
Prejel jc »ml Feug Kuo Šanga br-
zojavko, v kateri mu naznanja, 
tfet jo prevzel provizorično pred-
Ke<lu:.Ntvo. Vrše se že pogajanja 
•za predajo t ang-IIrfunovih ect. 

V katerem kraju v Pekingu se 
Cang-Hsun nahaja, se ne ve. 
sarja je prisilil, da je prevzel o-
sebno povHljstvo. 

Prišel je vlak z monarhistični-
mi l-asijenci, ki so pravili, da se 
monarhisti vedno umikajo. 

Republikanski zrakopiovei so 
bombardirali P'eng Tai; ubite so 
bile šitiri osebe. 

Večje boje pričakujejo pri Jun 
Ti ng. kamor .se je večina <uionar 
liistn iie armade umaknila. 

London, Anglija, 10. julija. — 
General Čang-Hsun, ki je mislil 
zapet postaviti kitajsko monarhi-
jo pod žezloni Mandžu, je odložil 
vse svoje časti ter je oddal vse za 
deve v Pekingu generalu Vaugu. 
ki je prrijate l̂j Tuan Či -Tuja. Po-
sebna -poročila iz Pekinga in Tien-
Tsina pravijo, da so boji med re-
publikanci in mouarhisti popolno-
ma prenehali bi da so republikan 
ei obkolili Peking. 

Ziisedli so železniško postajo v 
Pekingu in vlaki zopet vozijo med 
Tien-Tsinom in glavnim mestom. 

Karol se naslanja na Slovane. _ 
Curih, Švica, 10. julija. — Za-

radi ruske zmage v Galiciji, kate-
ro avstrijske vlada priznava, ce-
sar Karol. kakor se poroča z Du-
naja. zopet poskuša sprafvrti Slo-
vane. 

Iz Prage prihaja vest, da Ke bo 
setavilo novo ministrstvo, kjer bo-
do zastopani Čehi, Poljaki in Ju-
sposlovani. 

Čang Hsun v pasti. 
Peking, Kitajsko, 10. julija. — 

Monarh istične čete so se DO pora-
|zu pri Femrfcai umaknile v glavno 
mesto. Republikanska armada se 

! nahaja pred mestom in je odreza-
la vsak izhod iz mesta. 

I General Čang-Hstm je najprej 
• peljal svojo armado v nebeški 
tempel, pozneje pa v mesto. 

| Policijski komisar in poveljnik 
žandarmerije sta sporočila čanc-
Hsnnu. da mora zapustiti mesto, 
ali pa ga napade policija in žan-
darmerija. 

I London, Anglija, 10. v julija. — 
Iz severne Kitajske poročajo, da 
se je dokazalo, da je neoaflca vla-
da podkupila Čang-Hsuna. A t o toi 
kitajska monarhija zopet uspela, 
bi «e aopet dbnovile diplwutihie 

Petrograd, 9. julija. — 4<Ruska amiada je šla v boj. 
Navdušenje med četami je povsod veliko. Prodiranje, ki 
se je tako briljantno pričelo, kaže, da se bo uspešno nada-
ljevalo." 

Tako se je o zadnji ruski ofenzivi izrazil šef ameri-
škega generalnega štaba, general Hugh L. Scott, ki se 
sedaj nahaja v Rusiji. 

Prvo rusko napredovanje je general Scott od blizu 
opazoval pri Brzezanv v Galiciji. 

— Le malokateri opazovalec, — pripoveduje gene-
ral Scott, — je imel tako priložnost videti vojaške opera-
cije evropske armade, odkar se je pričela vojna. Ko smo 
prišli v Tarnopol, se je ruska artilerija že pripravljala 
flva dni. In prišli smo pravočasno, da smo videli briljant-
ni višek. 

Potovali smo iz Tarnopola proti bojni črti v avtomo-
bilih in so nas spremili v zakope. Strahovito bombardi-
ranje je bilo v teku in avstrijske postojanke so izstrel-
ki kar obsipavali. 

Najbolj sem se čudil, kako natanko je zadevala ru-
ska artilerija in kak uspeh je imela. Tudi avstrijska ar-
tilerija je bila dobra, toda mnogo slabejša od ruske. 

Natančno delovanje ruske artilerije je bil za-me ve-
lik čudež. Vsak mož je bil na svojem mestu in opazil ni-
sem med moštvom niti najmanjšega znamenja nepokor-
:čine ali upornosti. 

Vsak častnik in vojak je rado voljno in brez odlaša-
nja storil, kar mu je bilo ukazano. Razpoloženje med mo-
štvom je podpiralo napredovanje. 

Prebili smo noč v glavnem stanu šestega kora enaj-
ste armade; toda prihodnje jutro smo na vse zgodaj zopet 
šli v strelne jarke, iz katerih pa smo kmalu zlezli v žitno 
polje na vrhu hriba, od koder smo videli avstrijske po-
stojanke in smo gledali bitko. 

Namah je artilerijsko streljanje prenehalo, dano ju 
bilo znamenje k naskoku in vsa ruska črta se je v popol-
nem redu pomikala naprej. 

Malo sem bil preplašen, ko sem kmalu nato opazil, 
da tisoči mož zopet hite nazaj. Kmalu pa sem se prepri-
čal, da so to Avstrijci, ki so na vso moč tekli proti itiski 
črti, skoraj gotovo samo z eno željo, da se podajo kakor 
bitro mogoče. 

Ruske izgube so bile primeroma majhne, kar se je 
moglo sklepati iz tega, da je bilo zelo malo ambulančnih 
voz, katere so Rusi poslali na bojišče. 

General Scott pravi, da je bilo to vojno razpoloženje 
samo en primer tega, kar je videl na ostalih ruskih fron-
tah. Vojaki so bili pripravljeni iti v boj, kadarkoli se jim 
je zapovedalo. Morala v armadi je bila mnogo boljša, kot 
pa je mislil v Petrogradu. 

Proti koncu je rekel general: 
— Na ta narod moremo računati, da se bo bojeval! 
Po kratkem odmoru v Černovicah, glavnem mestu 

Galicije, je šla Scottova družba v Jassv, ki je zdaj glav-
no mesto rumunske vlade. Rumunska kraljeva dvojica je 
priredila Scottu in njegovemu spremstvu pojedino in 
kralj je v navdušenih besedah izrazil svoje veselje nad 
tem, ker so Združene države šle v vojno. Kralj je tudi 
rekel, da bo novi zaveznik kot so Združene države, vlil v 
rumuiisko armado novega poguma. 

London, 11. julija. — Reuterjeva brzojavna agent li-
ra je dobila iz Petrograda poročilo, da so ruske čete zavze-
le Halie. 

Vojaški strokovnjaki pravijo, da je Halič ključ — 
glavnega mesta Galicije — Lvova. 

Ruske čete izboruo napredujejo. Nemci so zap ust i-
li več zelo važnih postojank iu se neprestano umikajo. 

t- I silne »*olne. Podmorski coin je re-
l" je .silne folne pripeljal nazaj, da ko 

Potopljena ameriška ladja. 
Ameriška barka "Hildefirard1 J«-J 
bila potopljena. Posadka se je re-Mnornarji inog-li gledati, kako hc 
šila. I potaplja njihova ladja. 

Ladja je bila na potu iz Havre j Nemci so rekli Amerikaneem, da 
v St. Thama's v Zapadni Indiji, ko naj .skrbijo za svoje življenje, k»-r 
ie podmorski žoln pričel na-njo niora podmorski čoln čakati na ne-
streljati. (ko drujro ameriško ladjo, ki inora 

Amerikanci so poskakali v re- vsak čas priti. 

Pošiljateljem denarja« 
Kakor že znano, ne sprejemamo nič več denar za iz-» 

plačila v Avstriji, Ogrski in Nemčiji. 
Lahko pa vedno se izposljujemo izplačila vojnim ujeti 

nikom in drugim v Rusiji, Italiji in Franciji, kakor tudi 
onim ljudem na Primorskem, kateri bivajo v krajih, ki so 
muftdini po laški armadi. * ^ ^ , 

Kadar pošljete denar, priložite tudi dopisnico ali pi« 
smo vojnega nejtnika ker nam stem pomagate sestaviti 
pravilni naslov. 
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Wliki politični dogodki zadnjih časov, povzročeni od 
svetovne vojno ali pa z njo v tesni zvezi, so pomaknili med 
drugimi p r a v i c o narodov, da sami odločujejo o svoji uso-
di, v ospredje. O tej pravici ni moplo biti z etičnega stali-
.-»'a nikdar dvoma; ne more pa dobiti drnzega, kakor aka-
demične^a pomena, dokler vladajo po svetu sistemi, ki 
dajejo dejansko vladam ali eelo posameznikom vso pre-
moč nad narodi. 

Temelji teh protiljudskili sistemov so se pričeli te-
ki <ni vojne, zlasti v njeni zadnji periodi majati. 

Rusija se je z mogočnim zamahom otresla carske de-
sfKM-ijc in > tem vos kulturni svet rešila ene najnevarnej-
ših avtokratičnih sil. S svojo uspešno revolucijo je dobi-
la ruska demokracija neprecenljiv pomen za demokrati-
čni razvoj vsega kulturnega sveta. 

Droge avt<tkra<*ije so s padcem carizma izgubile naj-
.iiočnejšo oi>om; ]M>mlajena Rusija se tako krepko refor-
mira v napredni in svobodni smeri, da postaja vzor demo-
kracijam vsega sveta. 

S tem pa ] »ostaja tudi sila, ki bo imela v nadaljnem 
11 icd narod nem razvoju in zlasti pri sklepanju miru, ki mo-
ra zaključiti sedanjo vojno, neprecenljiv vpliv. 

N o v a Rusija je vsemu svetu naznanila svoje mirovne 
pogoje, ki odklanjajo vse aneksi je, vse vojne odškodnine, 
itovdarjajo pa pravico vsakega naroda, da sam odločuje 
o svoji usodi. 

Klic ruske demokracije je že našel odmev. 
Predsednik Zed. držav pravi v noti, v kateri nazna-

nja Rusiji vojne cilje Amerike, da ne sme noben narod bi-
\ i prisiljen, tla bi živel pod vlado, katere sam ne mara. 

Angleška vlada izjavlja, da je pripravljena revidira-
ti jM>godl>e, ki so bile sklenjene med zavezniki pred rusko 
revolucijo. O teh pogodbah je znano, da so razpolagale z 
deželami in narodi brez obzira na njih voljo, in izjava an-
gleške vlade kaže, da si krčijo načela ruske demokracije 
pot med zavezniki. 

Kadar dobiva pravica avtonomnega odločevanja na-
rodov stvarno podlago in konkretno obliko, je pa dolžnost 
vsakega naroda, da pride sam s sabo na jasno o svojih ci-
ljih in se pripravi, da predloži svoje zahteve tam, kjer se 
bo o njih od ločevalo. 

Ta dolžnost zadene tudi Slovence, zlasti pa v Ameri-
ki živeče, ker imajo možitotst, da govore o svoji usodi in 
o svojih namenih svobodno, kakor ne morejo v svoji do-
movini. 

X ozirom na i o smatramo za svojo nalogo, da izreče-
mo jasno vpričo svojih rojakov, vpričo tistih, ki podpira-
jo enakopravnost vseh narodov in vpričo vse javnosti, — 
kaj smatramo za narodni cilj Slovencev. 

To dolžnost čutimo tembolj, ker s]>oznavamo, da je 
pravična rešitev mnogoštevilnih narodnih problemov eden 
izmed važnih i>ogojev za trajnost bodočega miru in ker 
je bilo zlasti nerešeno jugoslovansko vprašanje med naj-
odličnejšimi povodi sedanje vojne. Rešitev tega vpraša-

je torej logično potrebna, da se ponovi v še strasnejših 
oblikah sedanja svetovna katastrofa. 

Slovenski narod, živeč na Kranjskem. Primorskem, 
ijem Štajerskem in Koroškem v manjših odlomkih 

Ogrskem in Benečaskein, je etnološki del Jugoslova-
% katerim je prištevati še Hrvate, Srbe in Bolgare. 

Vprašanje, če so Jugoslovani en narod ali'štirje na-
rodi, je znanstveno in se ne more politično rešiti. Dejstvo 
pa je to: — 

Jugoslovani so po krvi in jeziku tako sorodni, kakor 
Enoten narod, ki se deli po narečjih; vendar pa je zgodo-
vinska usoda določila posameznim delom ločen razvoj, iz 
katerega se je porodila tudi specifična plemenska zavest 
vsakega dela. Dočim ni med Jugoslovani večje jezikovne 
razlike, kakor med nemškimi, italijanskimi in mnogimi 
drugimi dialekti, ima vendar vsak del svojo literaturo, 
tvoje posebne kulturne barve, šege in tradicije. 

Upoštevajoči ta dejstva smatramo za edino uspešno 
rešitev slovenskega in sploh jugoslovanskega vprašanja 
v politični združitvi vseh jugoslovanskih delov, ki pa pre-
pušča avtonomijo vsakemu delu v vseh rečeh, katere niso 

vsem skupne. 
politični obliki 

Znanstveni potovanja po 
Avstraliji, 

NVunioriii raziskovalec v nepo-
znanih odsekih Avstralije je bil 
v zadnjih letili kapitan White, ki 
si je nadel nalogo, da preišče še 
popolnoma nepoznane dele seve-

Zedinjenje Jugoslovanov se ne more uspešno izvršiti 
v nobeni sedaj obstoječih držav, ker so si njih interesi pre 
več nasprotni in ker ne bi bilo tako "zedinjenje" v biv-
stvu nie drugega kakor aneksi j a. 

Problem se mora rešiti le z ustanovitvijo popolnoma 
nove -tvorbe, v katero vstopijo vsi deli po svoji svobodni 
'volji. 

Jasno je, da ne more biti taka nova tvorba nič druge-
ga kakor DEMOKRATIČNA REPUBLIKA. Ustvarje-
„ ie nove monarhije v času, ko se rušijo stare bi spravilo ^ l ™ * ™ 
Jugoslovane v smešno-žalostno nasprotje z duhom časa, z \diL- jc i z d a l p<;ro£,ilo ^ede 5tiri_ 

zmagujočo svetovno demokracijo in z njih lastnimi potre- najste svojih ekspedšcij, na k ate 
Dami. ™h ekspoduijali ga je vedno 

Razun federativne organizacije, katera zavaruje vsa- .spremljala njegova žena. Potova-
kemu delu toliko samostojnosti, da se mu ne bo treba ba-N® s e J e leta,.1,9u t e r . f 
ti nobenega centralističnega zatiranja ali pritiska drugih 1Eporabljal W4,rte v e l l k o *tevil° 
delov in ki prepušča bodoče tesnejše združenje naravne-
mu svobodnmeu razvoju, zahtevamo v jugoslovanski re-
publiki vse garancije ustavnega demokratičnega življe-
nja, zlasti: 

1. — Splošno, enako, tajno in proporeno volilno pra-
vico brez obzira na spol za vse politične in administrativ-
ne zastope; 

2. — Narodni referendum in iniciativo; 
3. — Odgovornost vseh javnih funkcionarjev; 
4. — Javno izvrševanje zunanje politike; 
5. — Popolno enakopravnost vseh državljanov; 
6. — Popolno svobodp besede in tiska; 
7. — Popolno svobodo pouka in vesti; 
8. — Nevtralnost vseh oblasti v razrednih bojih. 
Izjavljamo, da smo pripravljeni za tako rešitev ju-

goslovanskega vprašanja delati po svojih najboljših mo-
čeh in pozivamo vse Slovence v Ameriki, ki se strinjajo z 
našimi načeli, da nas podpirajo pri tem delu, ki služi na-
šemu narodu in mirnemu kulturnemu napredku vsega 
sveta. 

V ta namen organizujmo vse naše časopisje, ki je volj 
no vzprejeti in podpirati naš program, organizujmo vse 
naše podporne, politične in kulturne organizacije za skup-
no delo, in sicer po sledečem načinu: 

1. — Vsaka centralizirana organizacija voli po svoje 
dva zastopnika; vsako samostojno podporno, politično in 

kamel. Ekspedicija je šla z želez-
aiico do Odnodatta in nato ob reki 
Albergo navzgor do mesta, kjer 
izginja, ta reka v -pesku. Nadaljni 
cilj potovanja so bile Everard 
£ore, kjer se je nabralo veliko 
nunovrstnega uiaterijala. Nato 
je šla pot naprej proti visokemu 
Musgrave gorovju, kjer so potni-
ki /elo trpeli v sled vročine in že-
je. Posebno pozornost se je po-
svečalo živaHm in ekspedieija jc 
imela zaznamovati uspeh, da se je 
našlo ptica kot se ga jc ujelo že 
leta 1871, a izgubilo, ne da bi se 
pozneje posrečilo zaslediti kak 
dnigi eksempla/r. Xa nekem me-
stu, v bližini vrelca, j e bil White 
priča žalostnega prizora. Neki lep 
Dingo, avstralski pes, je požrl 
kos zastrupljenega mesa, katere-
ga se je postavilo za številne div-
je pee, ter je vslcd tega poginil. 
Truplo psa je bilo seveda takoj 
plen .številnih jastrebov, ki pa so 
tudi drug za drugim poginili, ker 
so žrli zastrupljeno meso. 

Raziskovalec je prišel v to go-
rovje z velikimi nadaini in priča-
kovanji, ker so bile živali in iast-

j line tega dela Avstralije popol-

VI nepotrebujete kopelj, 
fe so vam noge pote. 

Nikotnur v hiši ni potreb-
no vedeti, da imate nepri-
jetno bolezen. 

Rabite vsako jutro PE-
DISLN. • 
In vaše noge ne bodo nik-
dar utrujene, potne, me-
hurjaste, ne boste imeli 
kurjih odes ali odrastkov. 

Rabite PEDISIX IN NIČ 
DRUGEGA. 

Velika družinska SVatlja 
zadostuje več mesecev, le 
fl.OO. 

Grown Pharmacy 
2812 E. 79tb Street. E. 

Cleveland, Ohio. 

l'ise F. Gram, Nay lor. .Mo. 

_ _ koruzo, buče, zelje in krompir na 
kulturno društvo ter vsak slovenski list pa po CllGga za- j noma oicznanc in ker se je razven4iij»^tjy oslali so le oni. 
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voda v mehurjih ponoči zmrz-
nila. Kcf&kritje novih vrst živali 
in rastlin j e sledilo korak za ko-
rakom. Posebno bogat je bil plen 

stopnika. Ti bodo potem skupno tvorili osrednji odbor, ka- t e£a š e zapazilo sledove človeških 
teri se konstituira med seboj, vredi sredstva in delovanje Vreme Je bl l° m r z l° in 

in vse, kar je potrebno. 
2. — Organizacije in slovenski listi izven Chicaga, 

imenujejo svoje zastopnike. 
To izjavo in program so soglasno sprejeli podpisani 'glede ptic. med katerimi se je na 

dne 29. junija 1917. v Chieagu, HI. !» l 0 t w i i v n a t o papige z modro toč-
John Verderbar, Frank Krie, Ivan Molek, Zavrtnik Jože ^ ua ,zaa,1JM'L Nadalje se jena-
st., Etbin Kristan, Louis F. Truger, Martin V. Konda, 4vrsto ve,'k,m 

' . . . . . „ ' , . . _ _ _ . _ , » _ ; grebenom ter niajhnc ptice, slicnc 
Petnch, Albin H. Skubic, Rudolf Skala, John Pokelsek, ( J iašim palčkom 
Josip Blish, Filip Godina in Frank Savs. I K n m h l ^ n a l e t o l l raziskovalei 
FRANK KRZE, zač. predsed. L. F. TRUGER, zae. taj. tudi na človeške sledove, posebno 

2711 So. Millard Ave., 2759 So. Avers Ave. 
Chicago, 111. 

ooo 
V petek je bil priobčen v našem listu članek "Jugo-

slovanom ki se na naravnost presenetljiv način v vseh 
izvajanjih strinja z " Iz javo" , ki smo je dobili iz Chieage,!kli«-e, na katere so domačini v eks-
ill katero prinašamo Zgoraj. pedi*iiji po možnosti odgovarjali. 

Cilj, ki je izražen v "Iz javi" , je bil že pred pričet- Konewio «c je prikazale? kak du-
kom celega jugoslovanskega gibanja v Ameriki, cilj — ca1t oboroženih 8 kopji. No-
m n \t i . . * i . . . sili so tucn precei "\eiiKe pcsoui. 

(ilas Naroda . Mi smo vedno pisali 111 navduševali iju- z žiTili. N« »ebi ai«, imeli niti 
d i v tem smislu. 

Akcijo, započeto v Chicagi, bomo z veseljem hi rade-
volje podpirali po svojih najboljših močeh. 

Čitatelje pozivamo, naj pazno prečita jo " Iz javo" ter 
prično z agitacijo, da se predlagano organizacijo v res-
nici udejstvi v najkrajšem času. 

a Uredništvo "Glas Naroda". 
ooo — 

v velikih votlinah, kjer so bile 
stene popisane s čudnimi zname-
nji, vrezanimi v skalo. Pri po-
vi-atku z Everard gorovja se je 
kmalu opazilo tudi sveže človeške 
sledove iu kmalu je bilo tudi čuti 

Leto je minulo, ne da bi se le 
enkrat v javnosti culo o Sloven-
cih v Missouri. Širša javnost je 
gotovo mnenja, da je vse zaspalo 
mirno v Gospodu in to brez vseli 
že^notv sv. Blaža. 

A rarviu. narobe: naselbina živi 
in se lahko trdi, da izvrstno uspe-
va. Zaibavijanja se ne čuje več. 
kajti ljudje, kateri so pričakovali 

kateri so v resnici za kmetije. 
Prepričam st*m, da ve niti eden 
'lie kesii. da živi v >Iiswouri. 

Ix'tiaia je dosedaj čez Y9C dobra, 
pšenica in oves .sta bogato obro 
dila in prve se nrla-ti ua akni vs;ij 
toliko lnišljev, kakor kjerkoli po-
vprečno v Ameriki na dcrt>ri zem-
lji ; 30 bifefljev na aker ni nič i»o-
sebnega. Trave in detelje smo pt>-

pada 13 mesecev v letu. Oni kraji 
so edtuo za živino in tam ni pra-
vega kmetovanja. Sadiš, ak<> do-
zori. dobro, ako ne dozori, todi 
dobro. 

Veliko Slovencev ima menje, da 
tukajšnji kraji niso za živinorejo. 
Jaz pn rečeni, da so boljši kot ka~ 
terikeli n;t severu Združenih dr-
žav. Evo dokaz! Pred petimi leti 
so odprli v West l'Jains, malem 
mestecu zahodno od tukaj, mle-
karno. Danes ona postaja pošlje 
več smetane in surovega masla na 
trge. kot katerikoli kraj na 7 «)0 
milj dolgi železuiei San Franciseo 
& St. Louis družbe. Kje redi se-
ver eno glav^ tukaj lahko dve, 
po poročilih kmetiškega oddelka 
Združenih držav. Živina se pase 
tukaj zunaj eelo leto in se le malo 
krmi par mesecev; na severu pa 
je 7 mesecev v hlevu. Divja tra-
va raste v resnici bolje na severu, 
imamo pač tukaj po gozdih japon-
sko deteljo, katera je vsaj tako 
fina kot vse paše severa. Na čisti 
zemlji detelje in vse trave pa zia-

wpravilii kakor kjerkoli, kjen- zem- s t „ n a a k e r }u.-.,j v s a j t o ] i k o k j t 

Ija stane 3—Škrat več aker. 1m- kjerkoli v Ameriki 

Dopisi 
Alexander iu poltem nazaj v dvo-

na j manjšega kosa obleke in prsa 
so imeli namazana z rdečo barvo. 
Hili so povečini mladi l j u d j e ; več 
dni so sledili ekspefdiciji ter nu-
dili s tem. priliko za opazovanje 
njih življenja in navad. Pripada-

Ijo pa nekemti dosedaj popolnoma 
j nepoznanemu plemenu ter je raz-
i krit je teh i j udi leni važnejše, ker 
izumira domače prebivalstvo Av-
stralije z veliko naglico. Tudi 
ženske tega plemena hodijo po-
polnoma nage. Prav posebno vc-

Canonsburg, Pa. 
l>ela se tukaj hc precej dobro 

in zaslužek tudi ni preslab. Dra-
ginja je pa velikanska kot povsod 
drugod. Imamo mnogo premogo-! Zahvalil za obilno vdeležbo, 
rovov in različnih tovarn, med: ^ predstavil govornika ^ - ^uia^mov naenkrat splezal z roč-

i^ta 1-: .^Jiot... (rrdiiiii \v. ripvphmrlfl Oliin Ura-t • • • i •• 

liko ijubeeen kažejo do svojih o-
•rano. (trok ter so bile zelo vesele, ko so 

Ob treh se je začel govor. Brat t u j c i posvečali otrokom precej 
tajnik je predstavil »navzoče in se j ) o z o r n o s t i . IVaiv posebna slika pa 

se je nudiJa potnikom, kt, je eden 

žola m kroenpirja jc pridelal vsa-
kdo veliko, kdorkoli ga je -^adil 
Sadje je čoz normalo, lahko se re 
če preveč, ker tako nobeden ne 
paizi. nanj. Grozdje je dobesedno 
prepolno. Pavola, koruza, slad-
korni trs, peanuts, buče vseh vrst, 
vse kaže najbolje. 

Dežela se je sifcno predmg-ačila 
v devetih letih mojega bivanjra. 
Pretekli teden sem se peljal v o-
krogu na 75 milj z avtomobilom 
po najbol jih cestah; na ol>e stra-
ni kiinetije, da jaz nc želim boljili. 
N'a isti zemlji, kjer pred devetimi 
leti nisem mogel na konju skoz: 
vsled gozda in deloma mlak, sem 
videl zdaj več kmetij s tako raz-
ličnimi pridelki, da bi jih zastonj 
iskal po širnem svetu, in to vs-
pridelki v vsej popolnosti. Xe da 
leč od tukaj sem našel kmetijo, 
obseigajočo 200 a krov. vse čisto; 
na tej zemlji raste sledeče: 80 
»krov riža, 30 a k rov koruze, 20 
pšenice. 15 ovsa, v o<beh lepa de-
telja, 15 pavole, 5 sladkornega 
trsa, 20 timothy, 2 ližola, 2 navad-
nega in 1 sladkega krompirja, V-* 
akra zelja, akrorv dinj in melon. 
Isto lep sadni vrt. poln breskev. 

njimi so tudi take, ki so imijsko Trdino iz Clevelanda. Ohio. Brat • 110STgO n a neko gumijevo 
onganizirane in to so Standard 
Tin Plate Co. in Steel & Iron 
Works. 

Naj oxneniui še krasen dam 4. 
julija. Omenjenega, drne je imelo 
društvo sv. Jeronima štev. 153 
KSIvJ blagoslovljen je društvene slovaškega dništva. kakor tudi 

G-rdina je povedal pomen Jednote | d r e v o ^ K e ' t a m b e l ; l i : . i n U ( i 
m več drugMi važnih stvari. Na n e k e g a 2 n a n e g a metulja. Ljudje 
vsako besedo, ki je priSla iz nje- d o ^ ^ ^ u a t a n 6 n 0 7 ^ s 0 te 
jfovih ust, so sledili burni aplavzi, | d o m a t o j e č e M s k r i t e y 
tako da se je velika dvorana tre- , u k n j a h > k a t e r e so si izvrtale v 
Ja. Potem je govoril predsednik s k o r j o d r e v e s a . s poostrenim ko-

izastave. Solnce se je zgodaj zju-
traj prikazalo na jatmem nebu in 
tsam o^nanjevalo lep dan, d asi «r» 
nasprotniki prosili točo. 

Ob 7. uri zjutraj so se zbrali 
člani društva sv. Jeronima v dvo-
rani društva Postojnska Jama; 
potem je prikorakala godba in za 
trod bo pa dru«tvo sv. Janeza K ret. 
št. 75 JSK.T korporwitivno z zasta 
vo. Res. presenečeni smo bili, ko 
smo videli korakati od Beveeve 
hiše proti nam nad 200 otrok, vsi 
belo oblečeni ter z zastavo Rde-
čega križa in s podobo predsed 
nika Wil«ona. Ob desetih smo od-
korakali vsi skupaj na postajo; 
tam smo sprejeli slovaško drn 
št v o sv. Ignacija atev. 380 in iz 
Pittsburgh^, nam je vlak pripeljal 
govornika so brlita Antona Urdi-
tio, dragega glavnega podpred 
sedujJca KSKJ. Potem smo kom 
kaH v eerk«v, kjer je Rev. 

nas predsednik ter sestra Bevc. 
Vsi trije so rešili svojo nalogo. 

V kr.etiu društva sv. Jeronima 
xe zahvaljujem gori imenovanim 
društvom, ko so se vdeležila naše 
sia\-nosti Ob enaki priliki se bo 
tudi naše društvo rado vdeležilo. 
Zafiv-adjujem se botri in botru A-
lojziji in Franku Verhovc isa ve-

som le«a se jih nato izvleče iz iu-
jkenj ter tvorijo za domičue pravi 
užitek. 

"Caledonia" je potopljena. 
Pariz, Francija, 10. julija. - -

Mornariško mmestrstvo je včeraj 
uradno natenanilo, da je bil 30. ju-

lik dar, zahvaljujem se tudi os ta - ' m J a . v ^edoteemskem morju po-
lim rojakom in članom društva francoski parnik A.ale-
4Postojnska Jama' za obilno vde-
ležbo. 

Vsem tistiui pa, ki so nasproto-
vali siavnoBti ter govorili, da ne • r c gn 0 
bo nie, j im poveih, da se je Jero-1 

nimova blagajna dne 4. julija po-
množita za dvesto dolarjev. 

Z rojaškim pozdravom 
Frank K3rn. 

donia, katero je potopil podmor-
ski čdn, aH pa je zadela ob mino. 

i 51 oseb je vtonilo, 3S0 pa se jih 

Bt. Marie's, Idaho. 

POPRAVEK. 
V dopisu iz Collinwooda, Ohio, 

z dne 3. julija št. 155 " G . N . " se 
nam je vrinila neljuba pomota, 
fisali smo, da šteje društvo "So-

V državah Idfcho, Montana ter kol Jadran7' 1606 čianofv, v res 
Washington je izbruhnila velika niči pa šteje 160 članov. Ravno 
atavka* Prej smo alttžiii M trn 10-, tako tudi naslov pod dopisom ni 

pnarviien. Glasiti ae jnora: John 
i Groltl, 1885 S. 137. SL, Cleve-

kjijti .se'' kosi 
— - ! t o n e sena na aker. 

Oprtzarjani hc rojake: sadite že 
enkrat ližol, čas jc do 1. avgustu; 
istotako kronkpir. Ako iioči^š sa-
diti novokopani krompir, suši ga 

se*jei na prejiihu 15—20 dni, 
potem ga dem na solnce > clni in 
rodil bo to leto tako kot oni spo-
rrtkrdi. l as za saditi je do 28. jn-
hja, to je, kateri živite v tej črti 
zemske oble: jiržni Missouri, juž-
ni Kansas, Oklahoma in Arkan-
sas. Sadi fižol Marodiurian. ki je 
najboljše vrste in rodi kot brinje. 

Slovencem široiu Amerike kli-
cem: Na kmetije, ako se ne bojiš 
dela od začetka! Tukaj inuiš da-
nes na ducate kmetov Slovencev, 
ki so več vredni v živini, kakor 
so plačali za zemljo in vse poslop-
je, da ne govorim o pridelkih le-
ga leta, kateri bodo šli v stotiso-
če dolarjev v našem okraju. 

Slovenci, kritiki misso urokih 
mlak in anb. pridite letos sem, po-
kazal vam lx>m na tisoče akrov, 
da je pridelek akra več vreden, 
kot je stala zemlja, čiščenje iu 
poslopja. Pripoznaii bode te, tla jo 
I Jog vst varil samo en .Missouri, 
kjer človek S;KI: in seje vse, kar 

kar se more povedati o malokate-
ri dftželi na svetu. Prideš čez šest 
tednov, |>i-L boš novo vino, narav-
no. domačo kapljo m tako dobro, 
kakor kjerkoli na svetu. 

Vsem kmetom širom Amerike 
želim letino kot j o imamo mi. 

jabolk, sliv in težko o b l o ž e n e ^ ^ s t e f i o l l l c e i I 1 i n s i ) n o o b " K £ 
gioadja. Pšenico m oves «o poželi, Vsedcl se bos k bogato obloženi 
trava je v košnji m vse drugo v m i z i ^ ka l> ^ .Q 
najlepšem stanju. 

Preračuinil seon, dta oni pridelek 
brez po&ebne nesreče bo plačal 20 
tisoč dolarjev to leto. Ono zemljo 
bi lahko kupil pred osmimi leti 
za $1400. Omenjam, da jc riž ve* 
pod vodo. voda se dobi iz zemlje 
po sesalkah. Da se bralec ne bo 
temu čudil, naj povem to : riž sam 
je vreden vsaj $12,000, ker se ga 
pridela ponavadi po 85 do 120 
bušljev na aker. Gotovo oni svet. 
po 7 dolarjev ponujan. jc bil te-
daj v gozdu, a čiščenje ni stalo 
čez 12 dolarjev na aker. 

Gotcvo vse stane denar, toda 
urediti se mora, kar pa ni moja 
krivda, niti dežele. .Mlake so šle 
ta vedno od taka j po dobri kaiva-
lizaeiji in v -najkrajšem času bodo 
polja, česar človek daleč videti 
more. 

Našel sem kmetijo, samo devet 
milj od našega gnezda, na kateri 
je 800 akrov fine pšenice I*red 
•petimi leti je ta zemlja bila mla-
ka, gošča in gozd 

Nikakor ni morj namen z dopisi 
koga sem vabiti, a Slovenec, ka 
dar se misliš kje naseliti, idi na 
jug tin nikoli na sever, kajti edin 
prijatelj kmeta je gorkota, ker 

i nje ne more rasti. Izbij si iz 
^ W J I ^ . kj©*' slin* 

Lahi bodo prepustili Janino 
Grkom. 

Washington, D. C., 10. julija. 
Da se pride med Italijo in Grško 
do boljnh odnošajev, se bodo v 
kratkem pričela <pogaj;wija zaradi 
Janine v Albaniji, katero mcstJ 
*o Italjani zasedli, Grki pa ga Za-
htevajo nezaj. Govori se tudi, da 
bedo obrambo grškega ozemlja, 
razun JSoluna, prevzele grške čele, 
kakonhitro bodo organizirane. 

IZJAVA IN PREKLIC. 
Spodaj podtpisazii javno prekli-

cujem vse, kar sem govoril o dru-
žini -John in Ivana Šubic iz Rock 
Spnnjys, Wyo. 

Izjavljam, da je bila cela zade-
va izmišljena in neutemeljena, za 
kar ju prosim, da mi blagovolita 
oprostiti. 

Lion, Wyo. Matevž Šubie. 
(11-14-7) 



Črne zastave Ogrske. 
-

— Jutri bodo vihrale črne za-
stave, — je objavil tajnik. — Ce-
sar umira. — 

Pogledat sem »kozi okno pala-
če. v kateri j«; živel grof Štefan 
Tisxa, ogrski ministrski predsed-
nik. ven na eesto, kjer je padal 
dež, kjer se je valila umazana 
Donava iti naprej na parlament 
na drugi strani reke. Bilo j« pre-
teklo tur minut, predno je izopet 
govoril i nami ter nas obvestil, da 
je neki pribočnik, mudeč se ob 
bolniki postelji cesarja, ravno-
kar telefoniral groTu Tiszi. da je 
vaak trenutek pričakovati smrti 
Frane* Jožefa. 

BU Mi., v tam času v Budimpe-
šti. na poti v glavni stan generala 
Fidkeiilravna v Romunski, ter se 
oglasi v tiradih ministrskega 
urnist^imhii Tisze in na njegovem 
privatnem d«»nui. Inozemski poro-
čevak-i naj bi odpotovali ob deve-
tih zvečer v Ilernuintistadt s po-
sebnim vlakom nadvojvode Jože-
fa Ko pa smo dospeli na postajo, 
me nas je obvestilo, da je bil nad-
vojvoda poklican na Dunaj in dfit 
*e lx> naš voz priklopilo vojaške-
mu vlaku, ki ho odšel krog pol-
il« »e i v A rad. 

Ku ta tu se drugo jutro ozrl sko-
okno vo/.a. >-»in videl vihraiti 

črne zastave s cerkva in vseh pri-
vatnih poslopij. 

Cesar Franc Jožef je brl mrtev. 
Napravljene v jK*stre narodne 

noše. so se poslavljale kmetice <h1 
vojakov, katere s«* jo nalagalo na 
iiikši vlak. Ko se je pričel slednji 

aw pomikati s postaje sem se 
•»aH nazaj na ihteee ženske v njih 
pcmtriti oblekah. Črne zastave, ža-
li st kmetic in njih raznobarvne 
obleke. — vse to jc tvorilo strašen 
kontrast. 

<'eli dati huio se vozili skozi me-
sta m vasi. /.avite v zalilo obleko. 
Zdelo ne je človeku, da se je raz-
širila po deželi črna kuga. Zgodaj 

>Mlnj«va dne. v Ileraaann-
M adl u, smo o|Nizovali kinHe, ne-
kal«*!-•• v črnih oblekuh. ko so pri-
hajali od maše v katedrali. Na zi-
dovih javnih p. «1 op i j pa so bila 
i iab i tu obvestila. oenanjujoča 
MMrt Franca Jožefa. 

— Kraij j«? mrtev. Vaj živi 
kralj! — s«* je glasil napi-:« teh le-
pakov. Podpiran je bil grof Ste-
fan TiMza, ki jc ptizivljal vsakega 
«»grškega državljana, naj {»odpira 
novega monarh* prav tako lojal-
no kot j»- podpiral starega. 

Skozi trideset dni je obžaloval 
narod smrt kralja. Zadnji tedni 
m̂i niso Udi tako slovesni in tihi 
kot prvi <tu** v i žalosti. Ko je. umrl 
Fran«- Jožef. ni bilo nobene opo-
zicije proti mlademu iiash-duiku. 
pa.- pa je bilo čuti gkislove proti 
Tiszi. "diktatorju". 

Potem, ko s*-tn se .mudil tri te-
dii** na nrmuitskih (»ojiščih. s*mii 
mi- vrnil v IJermaunstadt m Bu 
dimjie^to ter našel ta mesta polna 
polti ionih gov>rie, Kna povest, 
katero je opotkij i razširila z ve-
likim uspehom, je skušala doka-
arti, kako avtoriteto je imel mi-
ti iat rak i predsednik nad |K»kojniin 
kraljem, Govorilo se jc. da je 
vprašal sveti Peter, ko je prišel 
stari <*esmr pred neoeška vrata: 

— Kaj je storib» vaše veličan-
stvo, <Lt zasluži \"si»ip tukaj? 

lzuMseen in ir-ras*' we, ie stari 
«-e<tar nekaj eaaa razni išl ji! ter na-
to od vrnil: 

— Ne rem. Vprašajte grofa 
Tasco. 

Ko je napovedal^ Kumunska 
vojno, je korakala nemška arma-
da skozi Avstrijo in Ogrsko. Po-
veljniik armad, ki so vdrle v Ru-
munsko, so "bili Nemci. Operacij-
ske načrte se je izgotovilo v Nem 
črji. Železniška služba in hrana 
l*a sta bili avstrijski. Na fronti 
so se borili nemški vojaki, dočim 
so opravljali avstro-ogrski ročna 
dela za bojno črto. Avstro-ogrska 
armada je bila le senca prej-
šnjega. 

To je bila vojaška situaciji, 
pred katero je stal mladi Karol, 
ko je zasedel avstro-ogrski pre-
stol. Par tednov pred smrtjo sta-
rega cesarja se je poklicalo dedi-
ča z italjanske fronte na Dunaj, 
da prevzame del odgovornosti. 
Grof Tfcza. ki je spoznal, da je 
njego\a moč odvisna od kontro-
le. katero je izvajal nad mladim 
cesarjem, je skušal imenovati za-
časne varuhe nad dedičem presto-
la. Karol pa si je že izbral grofn 
Beivhtolda svojim političnim sve-
tovalcem in slednji je napolnil tt-
sesa Karol a s svojim zaničeva-
njem in sovraštvom Ogrske do 
diktatorja, namreč Tisze. Karol 
si je nato na Duuaju in v Pragi 
izvolil svojim svetovalcem na-
sprotnike grofa Tisze. 

Po slavnostih v Budimpešti sta 
se mladi cesar in «esariea vnuki 
na Dunaj in imenovan je bil nov 
kabinet. M kadi cesar je padel v 
konservativno zanj ko ter imeno-
val Vsenemca svojim prvim sve-
tovalcem. Stalno pa je bil obdan 
od mož, ki so sovražili Tiszo. Že-
letali grof, ki se je bal. da se ga 
bo izključilo z dunajskega dvora, 
se jc vrnil na Ogrsko ter iskal 
prijateljstva in pomoči Ogrov. Na 
Dunaju je izigral svojo ulogo, a 
še vedno je bil vladar Ogrske. 
Dogodki tekom prvih petih mese-
cev tega leta. predno se ga je pri-
sililo na resignacijo. pa kažejo, 
da je vladal Ogrski kot kak ^tari 
fevdalni grof iz srednjega veka 
v časih svetega rimskega cesar-
stva nemške narodnosti. 

V Bu«iiu*|>ešti »• je situacija ta-
koj upremcntla. Opozicija, kate-
ro so vodMi trije demokratični 
grofi, trroi Julij Andrassv grof 
Ali* rt Apponyi in grof Mihael 
K«n*ly i. je pričata dvigati glavo. 
Vsi trije so bili člani poslanske 
zbornic*, tarter o je kontroliral 
T»v.a s m vejo železno voljo. Izja-
vili HO svojo lojalnost napram bo-
dočemu kralju Karolu. V popol-
noma ntUljivih izrazih -pa »o pri-
<"t4i napa« lat i moža, kojeira moč 
j«« bila večja kot ona zamrlega 
monarha. 

Cesar Karol je moral beti kro-
nan v Budirnjiešti. predno je mo-
gel zanesti ogrski kraljevi pre-
stol. Opozicija pa je javno naraia-
»rila da ne bo podpirala grofa 
Tisa* ter mu dala «a*t |H»s»i*ti 
4iii glavo novega kralja krono sv. 
Štefana. Debate v poslanski zbor 
nit i glede tega vprašanja so bile 
najbolj burne v celi vojni. Tisza 
pa je kontroliral magrutteko zbor-
nico in imel večino v poslanski in 
opozicija je aopet doživela poraz. 
Grof Tirna je bila določen, da n«-

»riliki kro-

doživeli svoj politični Waterloo,? Ofenziva generala Bru&ilova jc 
dokler nista dospela v Budimpe-1 bila pruska zmaga, 
što novi kralj in kraljica. Prvi 
politični voditelj, katerega je po-
aval kralj na posvetovanje, je bil 
grof Andrassy. To dejstvo je po-
vzročilo velikansko veselje v ra-
dikalnem časopisjugpn grof Tisea 
je pričel zreti na steni demokra-
cije <mo slovito roko. 

Novi kralj pa je imel izbirati 
med dvema zlema.: pridružiti se 
je moral grofu Tiszi ter ostati 
pro-ogrski, aH pa postati vafcal 
nemškega cesarja Viljema ter se 
podvreči Pruaaji. Dvojna monar-
hija je bila, preveč razdeljena, da 
bi bil v stanu zasledovati neod-
visno politiko. V srcu pa je bil 
demokrat in skušal doseči kom-
promis. Naprosil jc grofa Tiszo, 
naj ostane na mestu ogrskega mi-
nistrskega predsednika, dočim je 
osi prevzel kontrolo zadev na Du-
naju, 4>od vodstvom Berlin«. 

Skozi petnajM. let je bil grot 
Tisza sila za prestolom Avs1.ro-
Ogrske. Ko se je pričela vojna, je 
imel vsak visoki dostojanstvenih 
na Dunaju ali v Budimpešti za-
hvaliti svoje imenovanje temu 
"železnemu niožu*\ Ultimatum 
na naslov Srb i je , po umoru pre-
stolonaslednika Franea Ferdinan-
da v Sarajevu, je bil pisan nsi po-
velje grofa Tisze. Tisza je hotel 
kaznovati Srbijo, akjti prašičje-
rejei slednje dežele so uspešno ka-
lili vodo ogrskim farmerjem. 

Pomožni tajnik zunanjega uva-
da na Dunaju, grof Ivan For-
gach, je bil avstro-ogrski posla-
nik v Bel gradu. Ker je brl inti-
men prijatelj Tisze. se mu je dalo 
is*ročilo, naj napiše ultimatum, 
katerega je grof Berclitold. zuna-
nji minister, podpisal na zahtevo 
Tisze. Berehtold pa ni siin-patrzi 
ivl s politiko Tisze, odstopil ter 
odšel na bojišče kot navaden ča«rt 
nik. Njegovim naslednikom je bil 
imenovan baron Burian, prijatelj 
Ti*'e. Neomajno stališče Tisze na-
pram Srbiji je delalo nemogoče za 
Avsftro-Ogrsko. da bi se doseglo 
kak kompromis, in pričela se je 
velika s v e t o v n a vojna. Tisza ni bil 
le diktator dvojne monarhije, 
temveč tudi povzročitelj te vojne. 
Grof Berehtold j c odšel tia fron-
to, kjer se je sestal s tedanjim 
nadvojvodo Karlom Francem Jo-
žefom, sedanjim cesarjem. 

* •?• 
* 

Prisl nekoliko več kot eniiu le-
tom je nameraval avstrijski ge 
nerahii štab veliko ofenzivo i#roti 
Italiji in nadvojvoda Karol je do-
bil poveljstvo nad dotičnimi ar-
nradami. Načrte kc je izvršilo iw 
prigovarjanje grofa Tisze in sta-
rega cesarja, ki sta oba želela po-
biti Italijo ter doseči s tem velik 
moralen, u-siwh. To ofenzivo p;, 
st* proti nasvetu neon-
skega generalneiga štaba. X juni-
ju 1916 pa se je m o i-klo ustaviti 
vse tozadevne operacije protii Ita-
liji ter koneentrir&t i vse sile na 
ruski fronti, kjer je tprieel prodi-
rati general Brusilov. 

Bukov ins in velik del Volhini-
je sta bila izgubljena bi z njima 
vred veliko s* o tisoče v vojakov, ki 
so padJi v rusko jetništvo. Neki 
češki »rmadni zbor je prešel k so-
v razniku in vojaška situacija je 
fKMtala izvauredno resna. Morila 
avstrijskih armad je bila popol-
noma omajana in Hmdenburg, 
povelju«k iztočnih nemških sil, je 
mor&l poedati svoje rezerve v Vo!-
hinijo, da ustavi prodiranje Bu-
sov. V avgustu je imela Nemčija 
skoro vse svoje rezervne v Volhi-
niji in ustavilo se je prodiranje 
ir^nerala Bnssilova. 

Po tej bitki nI bilo nobene sa-
mostojne in uspešne avstro-ogrske 
»u-made. General Brusilo v je uni-
čil njih moralo. Hiudenburg, ka-
terega jc nemški cesar pozval, 
naj prevzame vodstvo nemškega 
genenalnega štabar. je sprejo me 
t«o pod pogojem, da bo imel po-
polno kontrolo nad armadami Av-
Ktro-Ogreke, Bolgarije in Turčije. 
Grof Tisza in Ogri so temu seve-
da nasprotovali. Ker pa Jiiso ime-
li ua razpolago ničesar drugega 
kot pobite armade, so se morali 
udati. Tako je Bru&ilova ataka 
uničila dvojno monarhijo, a dala 
Nemčiji to, kar si je želela, — 
namreč popolno kontrolo in avto-
riteto nad armadami Franca Jo-
žefa. 

To je bil smrtni udarec iaa sta-
rega cesarja. Splošno se je poro-
čalo v diplomatičnih krogih na 

ter jo »trgali iz rok' grofa Tisze. 
Bili so neuspešni. _ 

Dunajske kavarne in hoteli so 
bili polni bogatih plemenrtašev, ki 
so bili podkupili avstrijski gene-
ralni stab ter se izognili s lean vo-
jaški službi. Izdelovalci vojnega 
materijala so delali na podlagi 
svojci kontraktov miljone in mi-
Ijone. V času, ko sem bil ua Du-
naju. mi je neki avstrijski diplo-
mat povedal, da je v mestu štiri-
sto novih miljonairjev. Trgovci s 
starinami in dragulji so izjavili, 
da ni njih trgovina še nikdar ta-
ko uspevala. Neki amerišik diplo-
mat je šel v Karlove Vare (Karls-
bad), da kupi nekaj čipk ter na-
šel. da so cene trikrat višje kot 
•pred vojno. Trgovec mu je pojas-
nil, da jc povpraševanje po finem 
blagu tako veliko, da se lahko iz-
trži vsako poljubno ceno. 

Dobava živil je bila v velikem 
neredu in oni, ki je imel denar, jc 
lahko kupil vse. Trpeli so le re-
veži. Hrana je postajala v Avstri-
ji zelo redka stvar, a Ogrska, kot 
poljedelska država, je imela vse-
ga v izobilici. 

Ta zmešnjava ni ugajala orga-
niziranim in uspešnim Nemcem 
Kak or hitro je 'bil pokopan Frane 
Jožef, je "Nemčija potem Nemške 
Narodne Zveze za reorganizacijo 
Avstrije stavila v deceiubrn na-
slednje štiri zahteve: 

I. Tesnejša zveza med dvojno 
monarhijo in Nemčijo. To se po 
jasnjuje kot vojno potrebo. 

dežih prvega ravedt hi nikfthu* 
ni bMo tako veliko. Kupilo se je 
lahko vsake vrste hrano in tudi 
predmete luksusa, kot naprimer 
francoske bonbone in parfume. 
Švicarski sir je bilo dobiti v vsaki 
najmanjši prodajalni. Mesa je bi 
lo v izobilici. To je bilo zelo čud-
no stanje zadev, vspričo položaja 
glede živil v Nemčiji. Pašniki so 
bili polni goveje živine, prašičev 
in gosi. Polja so bila vsa obdela-
na in vse je kazalo, „ da Ogrska 
uspeva. 

Invazija Runiunskc je odprla 
Nemcem oči glede možnosti Ogr-
ske. Nemški generalni štab je mo-
ral poslati svoje čete skozi Budim-
pešto, Hermanpsitadt in Kron-
stadt. Ko so šli ti častniki in vo-
jaki skozi to bogato ozemlje, so 
se naenkrait spomnili mirnih ča-
sov. Niso pa mogli razumeti, kako 
je mogla imeti Ogrska, ki je ven-
dar zaveznica Nemčije, vsega v 
izobilici, dočim so bili N tone i na-
pol sestradani. 

* * * 

Tudi Avstrijci »> bili ljubosum-
ni in zavistni. Dočim so jedili Ma-
džari beli kruh. so jedli Avstrijci 
in Nemci vojni kruh. Tudi Ogri 
so imeli krušne karte, a jih kaj 
nvalo uporabljali. Nemci in Av-
strijci so se združili ter izvedli za 
dosten pritisk na grofa Tiszo. da 
prepove peko belega kruha. Ogri 
pa so imeli i] še nične moke v iz-
obilici ter pričeli peči kruh druge 
oblike, ga šmenovaii pogačo ter 

vilo na Ogrskem močno demokra-
tično gibanje, ki jc povzročalo v 
Budimpešti bojazen, da bo posta-
lo tako močno, da bo sklenila 0 -
gn>ka separaten mir z Rusijo iti 
zavezniki. Aivdrassy, Apponyi in 
Karoly nočejo strgati vezi z Nem-
čijo. a so pripravljeni dati Rusiji 
vsako koncesijo. Apponyi je ne-
koč v Berlinu ipjavil, da bi dal 
Rusiji Dardaneie, če bi se prej 
odpravilo carja. V današnjih 
<ineh pa druži centralno Evropo 
deviza: — Skupni zmagamo, ruz-
leljeni pademo! 

Črne zastave Ogrske so bile v"-
merabno znamenje. Smrt Franca 
Jožefa je napovedovala padec 
grofa Tisze in propad n»4<xlvisno-
sti Avstro-Osrske. Črne zastave 
so se umaknile nemškemu prapo-
ru in črnemu pruskemu orlu. 

Edward P. Costigan, 
član novejra tarifnega odbora. 

2. Ekonoiu&ka zveza srednje podvojili ceno. 
F/vrope. Podlaga tega naj bi bila Skozi celo vojno je izvažala O-

Središče viharja se je z veliko 
brzino pomaknilo »roti Dunaju. 
Cesar Karol se jc nahajal sredi 
velikanskega političnega hrup«. 
Imel je opravka s tolikimi deli 
kot je jezikov, v katerih so poti-
skani avstrijski bankovci. Velja-
va na vsakem bankovcu je ozna-
čena v enajstih jezikih! Ker je 
spoznal, «la ima opravka s toliki-
mi narodnostmi, se je oprijel sta-
ri Frauc Jožef Ogrov kot svojih 
ljubljencev, ker jih je smatral za 
najbolj združene in sposobne. Vse 
ostale je 'zanemarjal ali jih narav-
nost proklšnjal. 

Cesar Kami pa- tega ni mogel 
storiti. Bil je nov mož in prido-
biti si je moral novih prijateljev. 
S svojim prestolom je podedovai 
več sovražnikov kot katerikoli 
drugi vladar modernih časov. Ker 
je bil mlad in ambieijozeu, je 
sklenil zasledovati drugačno poli-
tiko. Njegovo prvo povelje svo-
jim ministrom je bilo. naj se ogla-
šajo pri njem ob vsakem času v 
navadni obleki. Frauc Jožef je bil 
v tem oziru zelo natančen ter se 
je moral vsak predstaviti v dvor-
ski obleki ter z vsemi križci in 
svetinjami ua prsih. 

Ta reforma je zelo presenetila 
številne iiuperijaliste, a novi ce-
sar se ni ustavil pri tem. Govoril 
je s svojimi ministri po telefonu. 
To je bilo rtajbolj presenetljivo! 
Telefon se je zdel dunajski aristo-
kraciji tako vulgaren, tako ple-
bejski! 

Avstro-Ogrska jc monarhija, ki 
sestoji iz osmih narodov, petin-
dvajset strank ter sedemnajst 
kronovin in dežela. Nikjer na sve-
tu ni večje kongiomeracije naro-
dov. Dr. Sylvester, predsednik 
avstrijske poslanske zbornice, je 
pisal dne 22. januarja 1917 v ber-
linski 14 Vossisehe Zeiturng ', da 
so trije veliki notranji problemi, 
ki se stavljajo novemu ceaarju v 
rešitev in en zunanji problem. Pr-
vič je razmerje Avstrije do Ogr-
ske, drugič zadeva Galieije in tre-
tjič češki spor. Zunanja zadeva 
pa je razmerje proti Nemčiji. 

Te naloge č akta j o mladega av-
strijskega cesarja in ogrskega 
kralja, o katerem se je pred ju 
ni jem 1914 komaj domnevalo, da 
bo kdaj cesar. Seveda se ga ni 
pozdravilo Od strani voljne veei 

carinska zveza, kot obstaja že se-
daj med posameznimi nemškimi 
državama. 

3. Tesnejša zveza Avstrije in 
Ogrske. Izvajalo se je, da ti dve 
državi že ločita svojo zunanjo po 
litiko iu armade. Da pa se izvede 
to zvezo, je trebil združiti trgov-
ske in poljedelske zadeve. 

4. Galicijo uaj se 'prizna kot po-
seben narod, ali 
Poljsko. 

To je bifci ena izmed točk, ka-
teri je stari eesar nasprotoval do 
konca. V berlinskih političnih 
krogih se je izvajalo, da Nemčija 
ini mogla določiti meja bodoče ne-
odvisne kraljevine Poljske radi 
opozicije Avstro-Ogrske, ki noče 
dati iz rok Galieije. Franc Jožef 
je baje rekel, ko se ga je vpra-
šalo za tozadevno dovoljenje: 

— Kaj ' Ti Prusi hočejo vzeti 
še en biser iz moje krone?! 

Nadaljna zahteva Nemčije je 
bila uvedba nemškega uradnega 
jezika po celi Avstro-Ogrski. Pro-
ti temu pa se je pojavilo v Ogrski 
toliko opozicije, <ia * Je oficijcl-
no opusstilo to točko. 

Vsem tem zahtev am so se- pro-
tivili Ogri in cesar Karol se je na-
hajal med dvema stoloma, Berli-
nom in Budimpešto. 

Pričel je svojo vlado s tem. da 
si je iisbral za ministre avstrijske 
Nemce. To pa je do vedi o do več 
kabinetnih kriz, včtevši umor gro-
fa Stiirkgha od strani radikalea 
Adlerja, ker je baje Stiirkgh na-
sprotoval sklicanju državnega 
zbora. Končno je bil pozvan Clam-
Martinic iz Prage, da prevzame 
vlado. 

Ko se je sporočilo v Berlin, da 
je imenoval cesar Karol češkega 
pJemenitaša^ ministrskim predsed-
nikom, je vzbudilo precejšnjo ne-
voljo, kajti mislilo se je, da skače 
mladi vladar preko ojnic. Raz-
burjenost p« se je hitro polegla, 
ko je Wilhelm Kestranek. ravna-
telj praške ždeeno-indirstrijske 
korporacije, sporočil v Nemčijo, 
da je Clam-Martiuic pro-uemške-
ga mišljenja in da se mu lahko 
zaupa, da >bo nadaljeval z delom 
Bismarcka, ki ga je slednji zapo-
čel po avstrijsko-pruski vojni le-
ta 1866. 

Dočim so se vršili na Dunaju 
taki politični boji je imel grol* 
Tisza v Budimpešti sitnosti z opo-
zicijo. Cesar Karol je sprejel za-
časno politiko, da dovoli Ogroni 
rešitev njih lastnih zadev. Tiszo 
sta sovražila Ainidi-assy in Appo-

Tiszo. Njih odločni voditelj pa jc 
bil Andrassy. Sovražil je Tiszo 
tako. da bi nikdar ne izpr;-govo-
ril z njim besedice ali celo jed»-
v isti dvorani kot on. Izogibal se 
je klubov, kamor je zahajal Ti 
sza. Kritiziral ga je javno in pri 
vat no. Govoril sem v času, ko se 
je obravu&lo splošno vprašanje 
miru. Prekinil me je ter rekel: 

— Nikdar ne morete imeti mi 
ru. dokler bo oni človek v uradu 

grška le preostanek svojih živil. 
Načelo grofa Tisze je bilo: — O-
grska prva, Avstrija druga in 
drobtine uaj dobi Nemčija. — 

Vprašal sem enega Tiszovih 
tajnikov, zakaj jc na Ogrskem to-
liko lirane. 

— V Nemčiji — je odgovoril — 
imajo organizacijo, a nikakili ži-
vil; tukaj pa imamo živila in no-

jo pa zveže s bene organizacije! 
Preteklega januarja, ko jc vla-

dalo v Berlinu in na Dunaju ve-
liko jioumnjkanje živil, je sklieul 
nemški minister za notranje zade-
ve konferenco, na katero je po-
vabil Tiszo, Clam-Martinica in še 

Nekaj časa pozneje pa se je gla 
silo v poročilu z Dunaja, ILJ, je ce-
sar Karol naprosil grofa A ml ras 
svja, naj stopi na mesto Tisze. 

'Splošna zahteva po volilnih refor-
mah ter opozicija Ogrov proti 
vojni z Združenimi državami sta 
bila dva faktorja, ki sta največ 
pripomogla k temu preobratu. S 
tem pa nikakor še ni rečeno, tla 
se hoče Ogrska obrniti od cen-
tralnih zaveznikov. Resnično je 
ravno nasprotno. Pod grofom An-
drassyjciu I-o Ogrska še veliko 
l>olj na uslugo Berlinu kot je bila 
prej. Ai idr assy je namre' za to, 

Jda se dobavlja Nemčiji živila iz 
celo druge. To je bilo v treh letih dru-.^a ®e i 

go potovanje v Berlin. Po celem'Ogrske ter hoče celo prepustiti 
vedrni pogajanj se je izrazil neki| IjndmdnrtVii kontrolo nad oirrski-
avstrijski diplomat na sledeči na-'™1 železnicami. Dal bo Nemčiji 

. aia razpolago vse. kar bo zahteval 
— Ti prokleti Ogri nočejo dali Hiiulenburg. Grof Tisza pa je 

ničesar! 1 

Polži, ki predejo. 
V delu Atlantika, ki se nahaja 

meti Kanarskim otočjem ter Za-
padno Indijo in ki je znan pod ime-
nom Sargasso morja, živi šest mi-
limetrov dolg polž, ki nosi znan-
stveno ime Litiopa. Ta polž se rodi 
sredi morske trave ter ima zelo 
kratke in ozke nojre. Vsled te«r» 
bi bil v nevarnosti, da bi era odne-
sla voda, če bi ne imel posebne pri-
prave, ki «ra varuje. Kot pajek iz-
pušča namreč iz nog neko lepilno 
snov, katero izprede v nit, katera 
nit mu služi nato v oporo. Če zmanj 
ka na enem prostoru hrane, odtrga 
polž nit ter splava naprej do dru-
ire morske trave. 

Razven Litiope je le malo pol-
žev, ki bi predli na ta način. Tudi 
pri nas je najti v vodi neko vrsto 
majhnih polžev, ki zločujejo slie-
ijo snov. s pomočjo kateri- se ob-
držc na vodi in ki jim služi kot o-
pora pri pregibanju. 

Gerard izstopil iz diplcmatičnc 
službe. 

Washington, 1). C.. 4J. julija. — 
Bivši ameriški poslanik v Nemčiji 
Gerard, .p' izstopil iz diplomatičnc 
službe in bo baje zopet začel iz-
vrševati zasrovoriiiško prakso. — 
Pred svojim imenovanjem za posla-
nika je bil sodnik vrhovnega so-
il išča. 

To je bila metoda Tisze. Sovra 
žila ga je Nemčija radi njegovi 
sebičnosti ter politike, da zavaru-
je najprvo Ogrsko. Sovražili so 
ga tudi Avstrijci, ker je prej kon-
troliral dvojno monarhijo. Železni 

Grof Tisza 
medtem oznanil, da bo vodil opo-
zicijo. in Ti^za je zeio prebrisan 
politik. 

Skoro nemogoče jc prerokovati 
vnaprej, kak« Jm> bodoča usoda 
Avstno-Ogrske. Gotovo pa je, daf 
bo žrtvoval cesar Karol Nemčiji 

Kje je Nemec? 

Dunaju, da je stari cesar, ko se ne. Intriga, korupcija in «ovra-
ga je obvestilo, da se nahaja Av 
stro-Ggraka ua robu vojne, pri 

obvaruj 

stvo se je spajalo z vsakim pro-
blemom. Skozi več mesecev «q na 

do-

mož v Budimpešti pu je sklenil,|vse; avstrijsko armado, inornari 
da ne da Prusotn ničesar. Ko j-j 

skušal nemški generalni štab do-
biti v svoje roke kontrolo nad že- . 
lezniškim sistemom Avstro-Ogr-;m dobavo ter v slučaju zrna-
ske, je Tisza nasprotoval. Rekel Nemčije bo Avstro-Ogrska 

co in zunanjo politiko. S .padcem 
Tisze je prevzela Nemčija tudi 
kontrolo avstro-ogrskih železnic 

leznice. Nato j« prišla ofenziva 
na Rnniuuskem in čete ter artile-
rijo se je prevažalo po ogrskih že-
leznicah. Vlaki pa so se zakasnili 
po cele dni. 

General Ludendorff. nemška 
transportna avtoriteto, je bil ves 
iz sebe in istotako je bil tudi ce-
sar Karol. Ker pa ni hotel dati 
Tisza železnic iz rok, se ga je sma-
tralo preveč svojeglavim, da bi 
bil še nadalje zaveznik in Nem-
čija je pričela z aktivno kampa-
njo proti njemu. Grof Julij An-
drassv, ki je bil v zelo ozkem sti-
ku z Berlinom in Monakovom, je 
bil odjbran od Bethmann-Hollwe-
ga, dia postane naslednik Tisze. 
Na Ogre pa se je izvajalo vse mo-
goče pritiske, da se strmoglavi 
železnega grofa. 

* * • 

Poskjisilo se je vsako metodo, 
znano evropskim politikom. Te-
daj pa sta spravila Andrassy in 
Ajpponyi na površje vprašanje vo-
lilne reforme. Zahtevala sta bolj 
reprezentativno vlado. Ogri so 

Tekom preteklega leta se poj a-* 

nv i. Ljubili pa so ga bogati vele-1 ljubitelji prostosti ter krik po de-
posestniki, pridelovalci vina in mokraciji je bil zelo popularen. 
farmerji. Oni so delali denar ter 
podpirali Tiszo. Tisza je dajal 
njih sinovom in sorodnikom vlad-
ne službe, ali pa jim Jireskrbel 
varna mesta na fronti, za bojno 
črto. Ogrska je postala tako bo-
gata, da mi je decembra posestnik 
največjega hotefca v Hermann-
atadtu izjavil, da nočejo kmetje 
pri obedu več piti kave ali mleka. 
Zahtevajo namreč najboljša vina. 

Tekom vojne sem več kot en-
krat potoval preko Ogrske. V 
zadnjem decembru sem bil v Bu-
dimpešti, kjer sem našel vse ho-
tele prenapolnjene. Železničarji 
so mi pripovedovali, da se kmet-
jenočego ver voziti v tretjem raz-

Kritiziralo se je tudi politiko Ti-
sze proti Ameriki. Dolžilo se ga 
je, dia ni zadosti odločno prote-
stiral proti nemški vojni s pod-
morskimi čolni, kajti C^ri niso 
bdli za Nemčijo v tem pogledu. 
Preveč je Ogrov, ki imajo sorod-
nike v Združenih državah. Ame-
riški konzulat v Budimpešti je ce-
nil, da se je pred vojno poslalo 
vsako leto iz Združenih držav na 
Ogrsko celih 40 miljonov dolar 
jev v gotovini 

V času krize radi vojne s pod 
morskimi čolni sem imel pogovor 
z grofom Andrassyjetn v ogrski 
poslanski dbornaeL Nahajala ava 
se v opopieioski dvorani; člani so 

m 
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Bistvo narkoze, 
Pred desetimi^ leti je neki uee* 

njak dokazal, da ima cela vrsta 
uspavajoeih narkotičnih sredstev, 
kloroform. eter, alkohol in drugi 
skupno lastnost, da jih je v mast-
nih oljih lažje raztopiti koi pa v 
vodi. Dokazalo se je nadalje, da 
je narkotični -učinet takrh snovi 
tem večji. č\rn lažje se tope te tva-. 
rine v ojih. Ker pa ima vsaka živa 
staniea masti slične substance v se-
bi, je bila s tem razkritjem poka-

lzana pot. katero grre uspavajoče 
sredstvo, da more razviti svoj u-
činek v stanici: udre namreč v 
maščobo stanic ter jo loči od njih. 
Posebno zanimivo je dejstvo, da 
so ravno stanice živčnega sistema, 
ki najprvo podležejo narkotične-
mu upKvu — in to je ravno smi-
sel narkoze. — To pa se zgodi ra 
ditega. ker so ravno živčne stanice 
bogate na maščobi. Uspavajoče-

; nm sredstvu, ki kroži v krv5 nu-
j i jo prve priliko, da udre vanje. 
Ta dejstva veljajo seveda le za 
imenovana uspavajoča sredstva, ki 
se toijijo v maščobi ter spada med 

| nje tudi cela vrsta uspavajočiii 
sredstev, nahajajočili se v trgovi-
ni kot naprimer sulfonal. trio na 1 hi 
druga. To pa ne velja dede morfi-
ja. ki spada v čisto drugo kemič-
no vrsto. , 

FINANČNO POROČILO Z. S. Z. MED DRUŠTVI IN JEDNOTO ZA MESECE JANUAR, FEBRU-
AR, MABC IN APRIL 1917. 

1. 260.58 296.80 3.00 63.60 0.75 0.75 625.48 
3. 391.61 479.50 1.00 106.30 0.25 0.75 979.41 
4. SO. SO 93.10 19.80 1.76 195.46 
5. 29961 373.10 5.00 79.86 1.25 1.25 760.07 
6. 47.26 59.50 12.75 119.51 
7. 131.12 154.00 3.00 33.00 0.75 0.75 322.62 
8. 128.24 135.80 29.10 293.1*4 
9. 92.93 106.40 8.00 22.80 0.25 0.25 230.63 

10. 22.14 25.90 5.55 - 53.59 
11. 72.42 82.60 2.00 20.71 0.75 0.50 178.98 
12. 25.93 33.60 7.80 67.33 
13. 59.35 65.80 14.10 .139.25 
14. M. 89 95.90 3.00 18.61 0.50 0.75 203.65 
15. 47.26 46.90 10.07 0.25 4.25 108.73 
IG. 159.71 287.70 11.00 62.25 4.00 2.75 7.00 34.00 568.41 
17. 55.40 70.00 4.00 14.96 1.00 1.00 21.00 7.00 174.36 
19. 49.24 53.20 1.00 11.40 0.50 0.25 2.50 

7.00 
118.09 

20. 33.04 46.20 1.00 9.63 2.50 0.25 92.62 
21. 57.70 65.80 8.00 14.10 2.70 2.00 £.50 156.80 

131.07 91.00 4.00 19.28 2.25 1.00 
£.50 

249.60 

2230.30 2662.80 54.00 575.67 20.46 12.25 41.25 41.00 5637.73 
Obr« •sti otl drnarja mi bankah za Jan.. febr., inarc in april 1917 91.96 

jt 

St< 
Skupaj $5729.69 

vilke pomenijo: prva številko društva; druga smrtniuski sklad; tretja bolniški sklad; če-
trta rezervni sklad; peta stroškovni in poškodbeni sklad; šesta dohodki za tiskovine; sedma vr-
hovni zdravnik; osma dohodki za znake; deveta vrnjena bolniška podpora: deseta skupaj. 

Drugi raziskovalci so vsled tega 
po pravici zjavili. da nam to zami 
inivo razkritje še ničesar ne pove 
V načinu, kako izvaja uspavajoče 
sredstvo svoj učinek v stanici, po-
tem ko je vdrlo vanjo. 

Strupi, ki imajo uspavajoč uči-
nek, u pil vajo na vse žive stanice, 
Onemogočujejo namreč delovanje 
stanic ter zmanjšujejo njih življen-
sko silo. Življenje je izraz za izme 
njavo snovi, ki se vrši v stanicah, 
za razpad iu zopetno graditev mo-
lekilov beljakovine. Uspavajoči u-
činek imenovanih strupov bo obsta-
jal vsled tega v nekem motenju te 
izmenjave snovi v stanicah. V čem 
pa obstaja to motenje? 

Pri razpadu molekilov ko-
vine nastanejo razpadni produkti, 
katere je treba spraviti -«tran, da 
se ne kupičijo v stanicah ter moti-
jo izmenjavo snovi. Tu prCde na 
pomoč ki*ik. namreč stran 
ske produkte pri izmenjavi snovi. 
Kjer pa manjka kisika. se"poja-
ij motenja v izmenjavi snovi. Sta-
niča je paral iz i rana ter se zaduši 
vsled pomanjkanja kisika. 

Potom dolge vrste preiskav se 
je dokazalo, da temelji narkotični 
učinek na tem, da se za brani sta-
nici sprejem kisika. Ker pa imajo 
stande^ živčnega sistema izvanred-
iio živahno izmenjavo snovi, je 
tudi njih potreba kisika večja kot 
ona drusrih telesnih stanic. Sedaj 
pa nastane le še prašanje. če se da 
združiti to dejstvo z onim, katero 
smo navedli zgoraj, da j e narkotič-
ni učinek teh sredstev odvisen od 
njih večje ali manjše zmožnosti, 
da se stope v maščobi. 

Pri tem je treba upoštevati, da 
imajo mastna olja tudi zmožnost 
sprejemati vase velike množine ki-
sika. Olje sprejme štirikrat toli 
ko kisika kot ista množina vode. 
Vsled tega je vrjetno, da so mast-
ne substance stanic posredovalke 
sprepema kisika v stanicah. Ravne 
živčne stanice, kojih potreba kisi-
ka je velika, so izvanredno bogate 
na mastnih substancah. 

Ko torej kroži sprejeto uspaval-
ne« sredstvo po krvi, se raztopi 

j strup v maščobnih substancah 
| stanic. Sedaj more vdreti v stani-
ce veliko manj kisika ali vsaj ne \ 
zadostnih množinah. Čim več se 
sprejme strupa v stanice, tem več 
ira popijejo maščobne substance 
stanic in manj kisika more vdre 
ti v staniee. Pomanjkanje kisika 
postane večje in narkoza globlja, 

j Ker se prične takoj v pričetku 
izločevati sprejete strupe potom 
ledvic in plju<", postane polagoma 

ŠTIRI MESEČNI IZDATKI Z. S. Z. ZA MESECE JANUAR, FE 
BRUAR, MARC IN APRIL 1917. 

1. 129.00 50.00 179.00 
•> 293.00 500.00 150.00 943.00 
4. 72.00 72.00 
5. 287.00 700.00 987.00 
6. 138.00 138.00 
7. 16.00 16.00 
ti 350.00 350.00 
9. 115.00 115.00 

10. 26.00 26.00 
11. 118.00 118.00 
12. 17.00 17.00 
13. 59.00 59.90 
14. 25.00 25.00 
15. 15.00 15.00 
16. 145.00 50.00 195.00 
19. 12.00 12.00 
20. 21.00 24.00 
21. 60.00 60.00 

58.00 58.0C 

1960.00 1200.00 250.00 3410.00 
fit evHke pomenijo: prva Stev ilko društva, druga izplačano bol 

niško podporo, tretja izplačano suirtuiuo; četrta izplačane pošk. in 
operacije; peta skupaj izplačano. 

Razni drugi stroški: 

Denar je razdeljen v sledeče sklade: 
Smrtninski sklad 
Bolniški sklad 
Rezervni sklad 
Poškodbeni sklad 
Stroškovni sklad 

12,677.80 
3.158.02 
1,703.00 

600.00 
606.61 

$18,745.43 

Spodaj podpisani nadzorniki Zapadne Slovanske Zveze, nazna-
njamo. da smo pregledali Zvezine knjige, in izjavljamo, da so po 
našem najboljšem prepričanju v dobrem stanju. Knjige tajnika in 
blagajnika se popolnoma strinjajo.. To tudi potrjujemo s svojimi 
lastoročnimi podpisi pred javnim notarjem. 
John Germ, L nadzornik, Frank Hcnigman, n . nadzornik, Mihael 

Hapsch, m . nadzornik! 
City & County of Denver ) 
State of Colorado ) SS. 
Sworn and subscribed to before me this 31st day of May, 1917 

in Denver, Colo. • ' ' 
. . _ R A L P H B. Derganc, 

t « . * : ft 
(Seal) 

My Commission expires Nov. 11, 1917. 

Notary Public 

Tiskovine 9.75 
Poštnina in express 10.00 
(ri&Kilo Marodni Ventnik 53.32 
Stanarina dvorane 26.00 
Stroški nadzornikov 40.85 
Letu* pla«'-a glavnih uradnikov 71.00 
Stirime«erna plača pl. tajnik m 200.00 
Colorado State Insurance I)~j>t. 50.00 
Vrhovni zdravnik 16.50 
Za potrditev javnemu notarju 1.00 
SkujMtj izdato za jan.. febr.. niarc in april $3,888.42 

SKUPNI PRE T LED STROŠKOV W DOHOTKOV 
Skupni dohotki za januar, februar, marc in april 1917 5,729.69 
Skupni stroški za januar, februar, marc in april 1917 3,888.42 

preostanek za januar, februar, marc in april 1917 
preostanek v blagajni dne 31. decembra 1916 

Imovina v gotovini dne 1. nuj« 1917 skupaj 

1.841.27 
16,904.16 

$18,745.43 

Denar je razdeljen na sledečih bankah : 
The Firat National Bank of Denver, Colo. 2123.16 
The Colo. National Bank of Denver, Colo. 4815.09 
The Denver National Bank of Denver, Colo. 2493.15 
The First National Bank of Pueblo, Colo. 2000.00 
*Phe German American Trust Co. Denver, Colo. 1721.47 
The Muutequa Bank of Pueblo 1577.16 

po 3 in 4 * 
Denar na 

14,730.03 
4,015.4« 

IZ URADA PREDSEDNIKA NADZ. ODBORA Z. S. Z. 
Dragi mi člani in članice Z. S. Z. Tukaj vam prinašamo štirime-

s t n o poročilo. Malo je zakasnelo, to pa radi tega, ker je bila naša 
Zveza nekaj časa brez glasila. 

Saj je gotovo vsakemu članu znano, da je Narodni Vsetnik ki 
je bil glasilo naše Zveze, prenehal izhajati, in zato pa tudi nam nad-
zornikom ni bilo mogoče prej izdati štirimesečnega poročila, dokler 
nismo dobili drugo glasilo. 

Z veselim srcem naznanjam, da je največji in najboljši sloven-
~ c ~ V A m e n k i < n a š priljubljeni GLAS NARODA postal glasilo 
^ Z m 2 8 1 0 8» P« tudi članstvu iz srca priporočam, ker v njem 
iKxlo odsedaj naprej člani videli vse Zvezino poslovanje in obenem 
jodo imeli tudi zdravo in poueljivo berilo. Želel bi, da bi se vsak 
tajnik Z. S. Z. naročil na Glas Naroda, kateri ga se nima da bo po-
tem članom na sejah lahko poročal, kakšno da je zvezino poslovanje 

Na zadnji glavni seji je tudi glavni odbor razpisal tri nagrade 
onim trem društvam, katera bodo pridobilo največje število novih 
članov In sicer pnčensi s mesecom junijem, pa do konca leta 1917 
Nagrade §o sledeče: $15,00 prva, $10,00 druga in $5.00 tretja na-
grada. , 

Sedaj Pa na delo člani in članice, za pridobitev novih članov 
I okazite, da ste dobri in vstrajni agitatorji Zapadne Slovanske 
Zveze! 

Z odličnim spoštovanjem in bratskim pozdravom ostajam vaš 
s o b r a t G«™, predsednik nadz. odbora Z. 8. Z. 

Prevažanje nemških armad. ' 
Pariz, Francija. 9. julija. — 

Kakor poroča Paris Temps, so Nem 
ei v maju in juniju prepeljali z 
ruske fronte na francosko bojišče 
12 divizij. 240 tisoč mož; s franco-
skega bojišča pa ao prepeljali na. 
rusko fronto II akUfe divirnj. oko-

rno*. li 175 

v Voliniji in Galiciji. Nemška moč 
v tem okrožju je dvakrat tolika 
kot v močvirnatih krajih ob Pri-
petu. 

w i n v A i o O A m m 

BAjvrtn 
• 1ML 

kri prosta strupa, seveda Se se n 
stavi z dovozom dotičnega strupa. 
Strup prične polagoma tudi uha-
jati iz maščobnih substanc stanic 
ter izgine iz telesa. 

Ko nastopi ta stadij, se prebu-
di človek iz nsfrkoze ah nezavesti, 
v katero se ga je spravilo s po-
močjo tega ali onega uspavalnega 
sredstva. 

Sloviti junaki mornarice 
Združ. držav. 

MATHEW PERRY. 

Bil je drugi Perry, ki je nosil na 
slov komodorja. Prvi lin bolj znani 
je bil Oliver Hazard Perry, sloviti 
junak pomorske bitke na Lake 
Erie. 

Matthew Calbraith Perry, mlaj 
ši brat komodorja z Lake Erie, ni 
bil le vojak in borilec, temveč tu 
di diplomat. Obem tem svojim last-
nostim pa se je imel zahvaliti, da 
se je odlikoval v službi strica Sa-
ma na Daljnjem Iztoku. Tu je nje 
gova povest. 

Njegov oče in brat sta bila oba 
pomorska častnika. Od svojih o-
tročkih let naprej je bil Matthew 
Perry namenjen za isto karijero 
Leta 1809. ko je bil star petnjast 
let. je stopil v aktivno službo. Tri 
leta pozneje, ob izbruhu vojne leta 
1812, se je prvič odlikoval v boju 
ter postal obenem poročnik. 

Nato pa so prišli pusti časi služ-
be na kopnem, drugega rutinskega 
dela ter počasnega napredovanja. 
Leta 1837 je bil imenovan Perry 
kapitanomvLeto pozneje se mu je 
poverilo poveljstvo "Fultona II.", 
naše prve bojne ladje s parnim 
strojem. 

Mehiška vojna mu je nudila dru-
go priliko za aktivno službo. Koi 
komodor je poveljeval oddelku še-
stih ladij. S temi ladjami je za 
vzel mehiško postojanko pri Iron-
tera. S tem je postal gospodar re-
ke in mesta Tabaseo ter odrezal 
Mehiko od Jukatana. 

Poveljeval je tudi oddelku la*]5j, 
ki so v marcu 1847 razbile s svo-
jimi topovi del obzidja Vera Cru 
za, skozi katero odprtino so mogle 
ameriške čete vkorakati v meto. 

Bilo pa je šele po mehiški vojni, 
ko je izvršil Perry čin, s katerim 
si je pridobil nesmrtno slavo. Le-
ta 1852 je bil imenovan poveljni-
kom ekspedieije, katero se je vpri-
zorilo proti Japonski, da se pris&li 
te nesre-* -7 iubno in samotarsko de-
želo k sprejemu pogodbe z Združe-
nimi državami. 

Japonska ni bila takrat prijazna 
proti tujcem. Brigala se je za svoje 
lastne zadeve ter pričakovala od o-
stalega sveta, da stori isto. Prav 
posebno pa se je branila odpreti 
deželo za zunanjo trgovino ter 
sprejeti zapadno civilizacijo. Hote-
la je, da se jo pusti pri miru. 

V takratnem času so krožile po-
vesti, kako se je na Japonskem na 
okruten način pomorilo posadke 
vsake lad;e, ki je prišla na ja-
ponsko obal vsled neugodnega vre-
mena. 

Rezanov, ruski diplomat, je sku-
šal ugladiti pot za rusko-japonska 
pogodbo. Japonci pa so ga zaprl: 

železno kletko ter stavili na o-
gled v glavnem mestu. To pa je bil 
le eden izmed številnih načinov, 
kako so se znali Japonci ubrariiti v 
takratnem času tujega upliva. 

Perry je priplul s štirimi ladja-
mi in 560 možmi v Urago zaliv. Ta-
koj je odredil Shogun, sveti cesar, 
naj moli narod k bogovom za uni-
čenje tujca, ki je vdrl v deželo. — 
Ai_»erikanci pa niso bi! i uničeni 
ter tudi s ami niso ničesar uničili. 
Perry se je zadovoljil s tem, da je 
pokazal svojo moč. Nato pa je iz-
ročil japonskim oblastim pismo 
predsednika Fillmore, v katerem 
se je pojasnjevalo vse prednosti 
take pogodbe. Perry je tudi izkr-
cal eelo zbirko ameriških iznajdb, 
naprimer šivalne stroje ter modele 
lokomotivov ter pojasnil Japoncem 
prednosti teh stvari. Narto pa je 
odplul proti Kitajski ter rekel, da 
bo prišel čez par mesecev nazaj po 
odgovor. 

Vrnil se je, a v njegovi odsotno-
sti so se Japonci pripravili na voj-
no. a kmalu so izprevideli. da se 
ne morejo meriti z nasprotnikom. 
Perry se je namreč vrnil s še več-
jim brodovjem, kateremu se Ja-
ponci niso mogli ustavljati. Na-
vzočnost ameriških bojnih ladij pa 
je storila svoje delo. 

Po šestih tednih pogajanj je skle 
nil Perry pogodbo in sicer prvo, 
kar jih je sklenila Japonska z na-
mi- Med dragim je obljubila Ja-
poaaka, da bo prijazno postopala s 
tujimi mornarji, da bo dovolila na 

prori janta in prenosa % 

la ameriškim ladjam zasidran je v 
Hakodate in Šimoda in da bo šči-
tila ameriške državljane. 

Ta pogodba je tvorila porod n^ 
ve Japonske. Njena pristanišča so 
se odprla za svetovno trgovino. 

Ko je prišel Perry domov, se pja 
je sprejelo kot narodnega junaka, 
kajti dosegel je, česar niso mogli 
doseči diplomati drugih narodov. 

NAŠI ZifTOPNIKI, 
kateri ao pooblaščeni pobirati naroč-
nino za dnevnik "Glas Naroda". Naroč-
nina za "Glas Naroda** je: za celo let«. 
$3.50, za pol leta $2.00 in za četrt leti 
pa $1.00. Vsak zastopnik izda potrdilo 
za svoto, katero je prejel in jih roja-
kom priporočamo. 

San Francisco, CaL: Jakob Lovšin. 
Denver, Colo.: Louis Andol3ek In 

Frank Skrabec. 
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik. 
Paeblo, Colo.: Peter Culig, Joha 

Germ, Frank Janesh in A. Kochevar. 
Salida, Colo. In okolica: Loui, 

Costello. 
Somerset, Colo.: Math. Kernely. 
Clinton, IimL: Lambert Bolskar. 
Indianapolis. .Ind.: Alois Rudm&n. 
Aurora, HL: Martin Jurkas in Jer 

nej B. Verbič. 
Chicago, I1L: Jos. Bostič, Jos. Blish 

in Frank Jurjovee. 
Depue, 111. in okolica: A. Mežnanch. 
Joliet. I1L: Frank Bambich. Anto, 

Bambich, Frank Lauricb, A. Oberstu 
in John Zaletel. 

La Salle. 111.: Matija Komp. 
Livingston, I1L: Mih. Cirar. 
Nokomis, 111. in okolica: Matb. 

Galshek. • 
North Chicago, 111. in okolica: Anton 

K obal in Math. Ogrin. . 
So. Chicago. ML: Frank ČeVne. 
Springfield, 111.: Matija Barborič. 
Waukegan. 111. in okolica: Math. 

Ogrin in Frank Petkovšek. 
Cherokee, Kans.: Frank Režisnik. 
Kolumb us, Kans.: Joe Knaeflc. 
Franklin, Kans.: Frank Leskovee. 
Frontenac, Kans. in okolica: Kuk 

Finn in Frank Kerne. 
Kansas City, Kans.: Geo. Bajuk in 

Peter Schneller. 
Mineral, Kans.: Frank Augogtin. 
Ringo, Kans.: Mike Pencil. 
Kitzmiller, Md. in okolica: Frank 

Vodopivec. N 

Baltic. Mich.: M. D. Likovich. 
Calumet, Mich, in okolica: M. F. 

Kobe, Martin Rade in Pavel Shaltz. 
Detroit, Mich.: Jos. Glasich. 
Manistique. Mien, in okolica: Jjnn 

Kotzian. 
Chisholm, Minn.: Frank Govže, Jak. 

Petrich in K. Zgonc. 
Ely, Minn, in okolica: Iran Gouže, 

Jos. J. Peshel, Anton Poljanec in Louis 
M. PeruSek. 

Eveleth, Minn.: Louis Govže in Jur'.j 
Kotze. 

Gilbert. Minn, in okolica: L Vesel. 
Hibbtng. Minn.: Ivan Poufie. 
Kitzville, Minn, in okolica: Joe 

Adamich. 
McKinley, Minn, in okolica: Fr. Bojo 
New Duluth, Minn.: John Jerina. 
Sartell, Minn, in okolica: F. Triller. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich, 
St. Loois, Mo.: Mike Grabrian. 

East Helen, Mont, in okolica: FranV 
Petrich. 

Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urlch. 
Roundup, Mont.: TomaS Paulin. 
Dawson, N. Mex.: Mike Krivec. 
Gowanda, N. ¥.: Karl Sternlša. 
Little Falls. N. Y.: Frank Gregorka 

in Jernej Per. 
Barherton, O. in okolica: Matb. 

Kramar. 
Bridgeport, O.: Frank Hočevar. 
Collinwood. O.: Matb. Slapnik In 

John Malovrb. 
Cleveland. O.: Frank Sakser. Jak«>b 

Debevc, Cbas. Karlinger. J. Marinčie. 
Frcnk Meh, John Proctor in Jakt.b 
Resnik. 

Lorain, O. in okolica: Frank Anzel *, 
Louis Balant in J. Kumše. 

Nilcs, O.: Frank Kogovsek. 
Youngstown. O.: Anton itikelj. 
Oregon City.Orcg.: M. Justin in T. 

Misley. 
Allegheny, Fa.: M. Klarieh. 
Ambridge. Pa.: Frank JakSe. 
Besemer, Pa : Louis Hribar. 
Broughtou, Pa in okolica: Anton 

Ipavec. 
Burdine, Pa in okolica: John 

Demšar. 
Canonsburg. Pa : Jobn Koklieb. 
Cecil, Pa in okolica: Mike Kočevar. 
Concmaugh. Pa.: Ivan Pajk, Vid 

RovanSek in Jos. Turk. 
Oaridge, Pa.: Anton Jerina in Anton 

Kozoglov. 
Dunlo. Pa. in okolica: Joseph Sun >r. 
Export, Pa.: Louis Sui»anClč in Fr 

Trebets. 
Forest City. Pa.: Mat. Kamin, Frank 

Leben in K. Zalar. 
Farcll. Pa.: Anton Valentinčlč. 
Grecnsburg. Pa. in okolica: Frau c 

Norak. 
Hostetter. Pa. in okolica: Frank 

Jordan. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja Id 

John Polane. 
I Luzerne, Pa in okolica: Anton 
i Osolnik. 

Manor, Pa. in okolica: Fr. Demfiar. 
Moon Run, Pa : Frank Maček in 

PodmiLšek. 
Pittsburgh, Pa in okolica: U. It 

, Jakobich. Z. Jakshe. Klarieh Mat.. I. 
Magister, I. Podvasnik in Jos. Poga«v.ir. 

Reading, Pa. in okolica: Fr. Spchar. 
Sooth Bethlehem, Penna.: Jeriu-j 

; Kopriv.šek. 
Steelton, Pa.: Anton Hi en. 
Turtle Creek, Pa. in okolica: Fran* 

cbifrer. 
Tyre, Pa. in okolica: Alois Tolar. 
West Newton. Pa.: Josip Jovan. 
Willock, Pa.: J. Petornel. 
.Murray, I'taii in okolica: J. Ka- tf 
Tooele, I't all: Anton Pair-it-. 
Black Diamond, Wash.: G. J. 

Porenta. 
Davis. W. Ya. in okolica: Joh_i 

Brosich In Jobn Tavlelj. 
Thomas, W. Ya. in okolica: 

Koren chan. 
Milwaukee. Wis.: Aug. Collander t 

Josij» Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: Anton He, Marlon 

Kos. John Stampfel in Heronln Svetilu. 
West Allis, Wis.: Anton Demšar lu 

Frnnk Skok. 
Rock Springs. Wyo.: Frank Foriutia. 

A. Justin, Valentin Marcina in Val. 
Stelicli. 

IK 

Impoftirane Franz Lubasove harmonike 
ao razprodane. Imel bom aalogo 
lopet po končani vojni, ter ae aa 
pome je rojakom priporočam. 

Kupujem, prodajam in poprav-
ljam stare rabljene harmonike po 
dogovora; izdelujem nove KOV-
ČKE po $6.00 ter nove mehove 
od 96.00 do $10.00. Delo trpežno 
to aanealjivo. 

Alois Skulj, 
323 Epsilon Place, Brooklyn. N. T, 

MODERNO UREJENA 
Tiskarna Glas Naroda 

VSAKOVRSTNE TISKOVINE 
IZVRŠUJE PO NIZKIH 

CENAH. 
• • » 

DELO OKUSNO-
• • • 

IZVRŠUJE P R E V O D E V 
DRUGE JEZIKE. 

• • • 

UNUSKO ORGANIZIRANA. 
• • • 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA: 

Sfoveeic Publishing Co., 
8 2 Oortlandt Bfc. S e w York, H . Y. 
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V«i dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj se poiljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tolbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

šil sraodke, sanjavo zroč preko 
jezera, po katerem so švigale la-
djice z raznobojnimi zastavica-
mi. se je ozrl po zadnjih Martinih 
besedah plašno po njej. 

— Domov me podite t! Kako 
ste kruta! — Saj vendar veste, 
da me osrečuje že vaša bližina, — 
ako vidim vsaj rob vašega krila! 
O, le molčite, spite, a jaz naj o-
stanem tukaj! — Naj vas li gug-
jljem? — Naj vam zaigram na 
gitari in zapojem uspavanko T 

Nikakega odgovora, 
j Vrvena mreža se ziblje komaj 
»vidno sem ter tja. 

Doktor se dvigne raz zofo in 
pristopi tiho k mreži. 

Tn leži cvetoče žensko bitje v 
vsem svojem priprostem, a tem 
dražestnejšem čaru. 

Počasi se skloni doktor preko 

Na kraški visoki planoti. 
Kdor še ni videl Krasa, si ne mo-

re niti zdaleka predstavljati, kaj 
vse so merali tam izvršiti in pretr-
peti branilci v tek dveh let, od-
kar je napovedala Italija Avstriji 
vojno. Na kraški visoki planoti 
stopa povsod vapnenec na dan. — 
Kjer pa je pokrit s tenko skorjo 
zemlje, se omejuje rastlinstvo na 
borne pašnike, skupine iglatih dre-
ves ter grmičevje. Le v kotlinah, 
takozvanih dolinah, je nanesla vo-
da skupaj nekaj več zemlje in tam 
je pridna človeška roka ustvarila 
majhna polja in vinograde. Ta po-
lja leže na dnu dolin, ki imajo po-
vprečno globino desetih do 50 me-
trov. Tudi sedaj, tik ob bojni fron 

j v -a.; t'- se obdeluje tudi najmanjši ko njenega obraza, da bi pritisnil , v . , • n««i _ , . . v . . seek zemlje. Kjer so morali prebi-nanj vroč poljub a v istem hipu , - ^ t .. , - -_ xr * i • - vatci zbez&ti pred italijanskimi se od pro Martine trepalnice im - . . . „ 7 . - . . , , , , granatami m srapneli, izvršujejo zadene ga osoren pogled. iT . . . , , n , .. . p • i j i i x . . e®t« potrebna dela. Pokrajina je — r e j ! — gospod doktor ' . , . Z ^ A f revna na vodi in k temu pride se — Marta. Marta, kako vas j . • , -
ljubim! podnebje, ki nudi vse mogoče ne-

Zopet se e sklonil linbk " " z*m* ledenomrzla, i • i • \ 2 'ujoee v s e projirajo^a burja, nato zopet objel njeno golo ramo ter priti- , - / . . . • • x • - . zapadiu veter, doeim pripeka po snil na njo svoje ustnice, in ni , , , . , ;;i, ~ i \ I i» , ., leti solnee na skalnato pokrajino. JIM odmaknil, dokler m planila r •• I • • - * » * ... - * , * , \ rocina. ki izzareva nato ponoči pokoner ter mu iztrgala rame. i i - * . , „ . tiz skalovja, ne pripušča nobenega | — \i ropar — vi okrutnez! — h lat|a 
je vikala gladeča z dlanjo bole-, v - t* i--: • i * i o t 
če m,-sto. _ Tu glejte, kako stra-1 K ° "i r ma.JU le t,a 1 9 1 ° 
šno poljubljate! -.mpovedala vojiH. se je vrrlo prve 

#ete v to ozemlje ter jim dalo pri-
jiimto, a vspričo velike premoči 
sovražnika težko nalofro, da usta-
vijo prodiranje Italijanov ter pri-
dobe časa. Voditelji so torej skle-
nili, da dado sovražniku v roke 
čim manj mogoče ozemlja ter za-

Dr. Stmad. Marta ume zabavati družbo — 
kot nobena druga! 

XV'j je bilo dovoljeno hoditi 
I. 

— Gospod »loktor. strašno ste 
dolgočasil! — Mi li nimate pove-
dati iiii-"Uir novega? Da me o-
liožavate, da sem najdivnejša vi-
la ob Vrbfckem jezeru, da vas od-
makne 
deveto 
tor, to 
d (take 
krat, -
Ali pa 

ze jeden moj pogled v 
ih-Ihj itd. itd. — oh. dek-
vent predobro saj sem j**-
iieslaiHMoti čula že nesteto-

iu ne samo iz vaših ust! 
ri-s ne veste dragega T — 

Oh. lioie mili. ta dolg čas! 
In zazdi-hala je <rlasno ter ste-

gnila obe nogi krepko od sebe. da 
se je zazibala vrvena mreža, v ka-
teri je ležala vznak. 

Lepa ni bila gospiea Marta, a 
— kakor pravimo — interesant 
na. Bled obrazek z ogljenoerninii 
širokimi obrvi, ki so se nad ma-
lim, nekoliko podvihanim noskom 
skoro zr>M;iil«': temne oči. mala 

— iivot vitek, majhne noge 
in ozke roke — taka je bila — 
Marta. 

Včasih je bila igralka — moda 
v ogrski premitotic i. — a sedaj ji 
ni treba več. dasi je še mlada. 

Govorilo s*' je marsikaj, odkod 
zajema one velike Kvote, kater« 
porablja že skoro pol leta, stanu-
jo«'a potratno v najkoinfortniši vi-
li poreški. Imenovalo se je ime tn* 
kega buiiimpeštanskega bankirja, 
za t em ime bogatega poljskejra — 
grofa, — eelo neki smerikansk 
žiil bil nazivan Martinim pro 
tektorjem. 

Gotovega ui vedel nihče; pove 
dala ni nikomur niet*sar. 

Kolikor pomladij šteje njeno 
Življenje, tudi tega ni vedel ži\ 
krst. Morda dvaindvajset, more-
biti petindvajset, mogoče celo se 
detnindvajset; — saj je znano 
ksko umetno in premeteno ume 
jo Ženske, posebno pa še igralke, 
prikrivati svojo stqpost. 

Pa to nič ne de W— 
Resnica je. da je bila jrospiea 

Marta najzanifniviša ženska pri 
ks zen ob slovitem koroškem jeze-
ru v letni sezoni. Živahna kot ve-
verica, pikantna kot Milonska 
Venera, pogumna kot Amazonka. 
a frivol na kot najslabše plače va 
na baletka.. 

Jahala je vsakega konja, dir 
ksla za stavo na biciklju. bila pr-
va ve«lalka in plavalka — celo 
boriti se je baje znala. 

Bila je središče ondotnega sport 
nega sveta. 

Neka menda prirojena elegan-
ca in 'chic' v kretanju. v koti ver-
saeiji in toaleti sta ji pridobiva-
la splošno občudovanje in sim 
patijo. 

Marta je smela biti nesramna, 
reka I i so: _____ 

— Ona je divnodraiestna! 

Skočila je iz mreže ter mu ka-
zala rdeč krog, vidni odtisek — 
njegovih ustnie. In zopet ga bli-
skajoč ill oči j koketno zmerjala : 

— Ropar, silovitež! 
On pa jo je potisnil poleg sebe 

na zofo. prijel za obe rokf ter ju V'ah -• - i u- ; u 11 • . , sedli s svojimi slabimi oddelki za-poljubljal divje, neutrudno... < * • u • , , . 
Dosti losti' ' k k ' ,>a r visoke planote, ram so 

. i . *ir x " - ^f. r. ležale čete skoro brez vsakesra var-la končno Marta in smehljale se A • 4 i-„ „ - . - , t i T stva, izpostavljene ognju sovraz-mu izvijala iz rok. In ko se ga je . u i k a 
rešila, ovila mu je nakrat obe ro- -c i- ^ i - i i , . , .. j . .. | Edina kritja, ki so brla izprva ki okoli vratu, pnvua era na svo-' i i -i * i i • . . . . .f " " na razpolasro. so bile takozvane ka-je prsi ter mu pritisnila na usta i r- i t dol^ <lol"- 1' 1 (menrte ograde. Ce pa je udarila 

. p . sranata v tako ogrado, je postalo 
- Seda' 7 " r t ' " j e i l ° u č ' i n k o v a n - i e še V € l i k 0 silne-i" l>o sprehajališčih iu javnih pro ? . . ' a*,rrr>a 1 f.' "®S1>0<1 še vsled drobcev kamenja, ki so 

storil, v najnedostatnišem krilu. ™ b o d l V p l a c , l ° leteli na vse strani. Isto prikazen 
- rekali so: za vase prijateljstvo, - ne, za j e o p a z i t i š e d a n e s , , , a s i r a v n o s t ' 

vaso ljubezen! , - .. . 
o , , . . ,„ . -skusa zmanjšati nevarnost s po-
Stmad je zrl mo ee v njene o- m o £ i j o v r e ^ n a i > 0 i n k n i k s peskom 

ei m n, se ganil Bil je bled. j i n d r u s i h nri,K>močkov. s katerimi 
— Takoj pojdite — sicer... |S(. z m i m j ^ u č i n e k „ r a n a t e . Rane. 
I on udi la ran je svojo ozko ro- n a s t a l e v s l e d d r o b e e v k a m e n j a , 
0 V r o z i , a t i m i 1 P t t s tk ,-i veliko hujše kot pa rane, povzroče-

- Marta zopet me odpuščate „ e p o i z s t r e l k i h samih, kajti v pr-
- mu zdi vse tako pusto nesla- • < lax ;>ot l^e . ^ 5 vem slučaju je meso popolnoma 

! no - bedasto ! ^ ~ ,?b1,J.nb.ltc m 1 ' d a , raztrgano in kosti popolnoma z.1 
Dfnes je oilklonila m 

j lo petoriee najčilejših husarskih t a j p 
častnikov, ki so ji pri veti Li seboj . . ,, _, 

r ; i-.. . . i -i ° n a Pa s** m u Je zopet pnbli-tudi i skrega angleškega v ranča: - . 4 ' . . 1 
7UT.„ • . . . . 't. . /ftla ter mu z obema rokama po-- zavrn.la !stotako o<llcK-no pre- h o - a , a , i e5 1 

ulj ud no povabilo podnac'-elnika ee t - u - . , • , 
lovskega druitva. da bi se u<b-le T ' U b ° Z e i ' ! ~ J e d e ^ l a P®" 
žila izleta 

I-orettO jc uuin-ijai £iiwri na- i _ - i i < . , a 
zaj lepo število laskavih gostov S " ? 1 * ^ ^ b r a d a - ~ Ze-; l i a j t i n a Krasu veliko Steblo po-
ka ter i h ni marala sprejeti. - za- [ f ^ e ^ V k jJ^r ir '1 s e f d ^_ s " i r " j stojank, kamor je treba dovažati 
kaj ji pač danes ne priia nije- j. ' ' & . ) . x e , l k o dete. Tu- ; pitno vodo pod varstvom teme ir. 
den obraz! JiiZ. l J u b u B J d a n e s * ~ ,1G- J"' '^icer s pomočjo mnl in nosačev. -

Stotnik Klop. ki je šiloma - - " l l b ° S m ° r d a Ž e z o p e r n ' ~ | T o se dogaja eelo še sedaj, ko Je 
vdrl v njen budoar s prekrasnim 1 ** ! n 0 r e i n P°m .a?a t l ! . - ~ I skoro celi Kras preprečen z veii-
iopkom. je slišal toliko p r e k r e p - 1 ^ r e m e m b a ' n o v o s t ^ ™<>J vzor! k i m vodovodnim sistemom. Sila 

Mar S 0 I T " * : Z V C S t a ' J t e b i l l d a ' časa in tudi obenem odločnost vo-

kajti živci niso m ogli še nadalje 
prenašati tako velikanskega pri-
tiska. 

Glavna odporna sila avstrijskih 
postojank pa ne leži tak^-zelo v 
strelskih zakopih, kajti tudi te je 
mgoče za—^ti znapadalno artile-
rijo, dasiravno je naravna odpor-
na sila proti razdejanju v skalo-
vitem terenu večja kot pa v navad-
nem terenu. Na mesto podkopov. 
ki so običajna na zapadni in iztoč-
ni fronti, stopajo na Krasu dupli-
ne in špilje, med katere je šteti 
tudi umetno razstreljene jame, v 
katerih najde zavetja moštvo, ki 
se ne nahaja naravnost v prvi vr-
sti. Te kaverne ali šprlje so tako-
rekoč nerazrualjive, in celo v slu-
čaju, da je en vhod zasut, je se 
vedno na razpolago drugi, po ka-
terem more priti posadka v svoje 
obrambne postojanke. Večkrat so 
te špilje zvezafcie med seboj potom 
podzemskih hodnikov, ki »o varni 
pred še tako močnim koncentrira-
nim ognjem sovražne artilerije. 

Kras ima samo eno prednost in 
to so njegove narvne dupline, v 
katere je mogoče spraviti na tiso-
če ljudi. To so jame, ki nudijo var-
no zavetišče rezervam in katere 
se je skrbno izdelalo, opremilo s 
pohištvom, stopnjicaaui, izhodi in 
ventilacijskimi napravami. Čudo-
vita prikazen je, da bivanje v teh 
podzemskih duplinah prav nič ne 
škodi zdravstvenemu stanju čet 
Nasprotno pa se je na pox>plnom& 
neoporečen način ugotovilo, da se 
v enakomerni temperaturi, ki via 
da v teh jamah, zmanjša število 
bolnikov ter dvigne tek nastanje 
nih čet. 

Na sličen način kot naravne ja 
me in dupline, se uporablja tudi v 
bližini postojank nahajajoče se že. 
lezniške predore, kjer se nastanja 
čete in ki služijo tudi kot skladi-
šča za vsake vrste provizije. Po 

— To je ukus!. . . 
I Toda gospiea Marta se je za-
i čela dolgočasiti in danes je že 
j uprav neznosna. 
j Toda, kolikokrat pride človeku 
' neka eudna muha, da mu ne uga-
ja nič, da ga ne zanima nie. da 

. -•TPS 

Slovensko samostojno bolniško podporno društvo 
. Greater New York in okolico 

«Uno postava* priznano slovensko društvo v Greater New Yorku, 
ctt113?. 5 e t r t o »oboto zvečer v mesecu v "BEETHOVEN 
HALL", 210 istočna 5. ulira blizu 3. Ave. v New Torku in se prične 

točno ob 8. uri zvečer. 
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Mehiko potrebuje denarja. 
Mexico City, 10. julija. — Pred-

sednik Carranza je poslal zborni-
ci poslanico, v katetri jo prosi da 
bi mu dovolila, da sme iskati .">0 
milj ono v pezov posojila za popra-
vo cest in železnic. 

To je že tretje posojilo, katero 
zahteva Carranza. Prvo je znaša-
lo 150s miljomov pezov, katera 
svota je bila namenjena za v sta-
nov it e v državne banke. Drugo po-
sojilo p a je znašalo 110 nriljonov 
pezov za vladne izdatke. 

Odkod ho vlada dobila posojilo 
in kake garancije bo mogla dati. 
o tom poročila molče. Slišalo pa 
se jc-. da Mehiko lahko dobi pri 
ameriških bankah do pol miljavde 
pezov posojila. Katere so te ban-
ke, ni znano. 

jem okoI-su popoinoma varnih pro- slednik- i Motcn.in, v . i -.. i.,rwi l - i - , , . sieOdlika Aleksandra. Zarotniki so štorov za 42,000 ljudi, vsled cesar n rin ol'»lH i - -. . , . pripauan rajni zvezi, ki jc znana 
lltcn 7!trai*ft\'!llin O tnm no . . • " 

lovabi V a S S m e m ljubiti? 
|h>\.i »i I stniee so mu bolestno trepe-

Iro 
bi jene. Kljub precej strmim ste-
nam pa nudijo doline le nezadost-
no varstvo proti navpičnemu o-
gnju težkih havbie. 

Poleg oirrožanja od strani sovra-
žnih izstrelkov, je nastopalo v o-
nem času še več drugih neugodnih 

v št." Vid - - parnik m i l f v a l n o - n a t o Pa Potisnila K-1 okoliščin, med katere je priStevati 
je odpeljal zop,t * f " ~ j k a n j e vode. - Se danes je 

niso zavarovane le sedaj tam na- p o d i m e n o m : - 2 v e z a rti„ 
Jiajajoee se čete, temveč tudi oja-
čenja, ki dospejo na lice mesta v 
kaki bitki do časa, dok!er*ne pose-
žejo v boj. Te rezervne čete so po j- UV M« 
polnoma varne pred ognjem itali- AmeriSki parnik "Massapafjua'' 
janske artilerije. 

Posebno skrb je treba povečati rftmški podmorski čoln. Posadka 

kih izrazov divje razkačene 
te, da je, ne vedoč si sicer poma na družica, skozi vse življenje b i j j a S k i h poveljnikov sta v enem letu 
ga t i, padel pred njo na levo ko- b l t l - T i Pa ^"reš i la nalogo, o teteri se je preje 
leno ter dejal s tresočim glasom * , . k*a t t ; r^a ^ razpravljalo skozi desetletja v ne 

- . , r 4 (tudi vreden, ti dobri Janko! Po- StovilTiih k/voiiviiah 
— Gospiea. jaz vas ljubim, oho . . . . . . . . . sieMimn komisijan. 

žujem vas' zabi. izbij si misel na me. saj ti j Pri vodovodih dobivajo vodne 
— Nič ničesar nočem sli- t . r a j n e s r e ? e n e m o r e m d a t l ' k e r kolone potrebne količine pitne vo-

. _ . je sama nimam! i * - ^ — -- ^ -sati — poznam vas! \ un. takoj 
vuii' 

sinil 

- Gospel stotnik, obrnite ^ P % Z & t ° ' l 0" se in — marš! |bert DaT - No, reci da, pa ro-
T - 4 . . ko mi daj kot prijatelj svoji pri-- Insto srranat. sam v rac je j a t e | j i c i ; _ ^ 

pojdi, — do svidenja! 
da. da mi je Se sinoči obljubila' ~ ^ ^ e n j a , M a r t a ! - -
poljub! - se je jezil poparjeni j Večerilo se je* stotnik. — Iz vest no se ji je iz-. v- • . 
nalovil i, i i m- Jasnem nebu se je pokazal ne\erd kak posebno priljubljen „ i - v • v. i wL - J " V z a d nJi krajec meseca, užigale so — Hm, — se ze potola 

sam 
lanes v to dražestno opico. 

- Popolnoma je pozabila raen-

čestilec! 
ži in zopet bom njen 'arkadski 
princ'! 

Odšel je v kazino v jezuvitski 

se zvezde, in hladen veter je pih-
ljal preko jezera ter se poigraval 
z valovi. 

. „ i . . . . . Ondi od brega Poreč, kjer se je 
\ ojasniei ter z dvema buteljka- i z p r e h a j a I a & o s p o d a . 
ma zadušil slabo voljo. 1 

^larta pa je mej tem ležala 

se je začul 
zdaj pa zdaj koketen ženski ves^l 

lahni, ohlapni domači halj in i -nI ? m e h ; . v ™ ® govoričenje nadutih 
v i; , 1 kavalirjev ter vik m krik otrok. 
1 I T i b u f ^ V p U B * , m . T e * k i s o « ^ ™ obroči, zi, ki je bila privezana mej dve- j 
ma stebroma. Pušila je cigareto .In zopet je popihnil veter od 

druge strani ter prinesel iz da-
lje zvonkljanje govedi, pasoče se 
na bližnjem hribu, don večerne-
ga zvona, zatem par akordov la-
ške popovke — in zopet je bilo 

za cigareto, grbančila svoje glad 
ko čelo. pretegovala svoje lepe. a 
tudi močne ude in — zdehala. 

— Gospod doktor, ne bila bi ni-
ti vas sprejela, če bi bila vedela, T ^ x ' ^ " r ~ 
da ste t U vi tak pustež! ^ ^ ^ ™ h 8 0 ^ C ' 

— Gospiea Marta! Iz' Poreč proti Celovcu je dri-
r j . ' 1 , n i noben nov čala po sredini jezero lahka gon-

ikandaleek v našem kopališču?. .. dola; v njej je sedel dr. Stmad. 
-le h dosel kak zanimiv tujec? — A te, o cara. amor talora 
Kak par, ek mladih poročeneeV Mi guido furtivo. *r<i~nte' 
- N i e - Ah pojdite Se vi. od je pela Marta za odhajajočim 
koder ste prišli! Spala bom! doktorjem. 

In prekrižala je pod črnolaso 
glavico svoji roki. ds sta pala 
nszaj ohlapna rokava ter sta s -
pokazala dva polna lakta. \ » A T | f | H A X O Q A J T X S B MA 

(Dalje prihodnjič). 

vojaški zdravnik S t r - i " O L A 8 
dotlej slonel na niaki VEČJI 

r M -

de. katero se dovaža nato v naj 
sprednejše postojanke. Kamenita 
tla onemogočajo namrey polaganje 
cevi do dotičnih mest. Prvi kon-
centrirani ogenj nasprotnika bi u-
ničil vse tozadevne naprave in v 
najbolj kritičnih trenutkih bi bile 
eete brez vsake pitne vode. 

Na neki železniški postaji sem 
videl dols vlak, obstoječ iz samih 
kotlov, na katerih se je nahajal 
napis: — Le za pitno vodo. — Ta-
ko jc vse preskarbljeou, da nt-
zmanjka pitne votle niti v sluča-
ju. če bi se razstrelilo glavni vodo-
vcd. 

Ostri in neprestani boji prve-
ga poeltja pa so prinesli s seboj še 
nadaljni nedostatek. Ta je bil na. 
rovnost neznosen sin rad, prihaja-
jočih od velikega števila nei>oko 
panih mrtvecev, ki so obležali na 
mestih IK> vsakem odbitem napadu 
od strani Italijanov. O kakem po-
kopavanju na mestu ni mojrlo biti 
nobenega govora, ker se ni moglo 
kopati grobov v skale ter je itali-
janski ogenj oviral odstranjenje 
mrličev. 

Tako so ležale avstrijske Čete 
skozi mesece na golem kamenu. v 
žgoči solnčni vročini, tik poleg na 
pol segnitih mrličev, brez krepčila 
in ta ko rekoč brez Varstva pred 
težkim ognjem sovražne artilerije 
Kljub temu ja so te čete odbile na-
val za navalom, naskok za -nasko-
kom. Vse to je bilo pač najtežje 
med težkim, kar so morale izvršiti 
čete v tej vojni in umevno je vsled 

jteca. da je bilo opnski med voja 

razsevetljavi teh podzemeljskih 
stanovališč. skladišč in predorov. 
Acetilen in petrolej porabljata 
preveč zraka ter ne tvorita na go-
tovih krajih zaželjivega materija 
la za razsvetljevanje. 

N mesto teh dveh je stopila na 
številnih mestih električna luč. Za 
proizvajanje električne sile potreb-
ni stroji so sami vzidani na mestih, 
ki so popolnoma vami pred ognjem 
sovražnika in sicer posamič pri 
raznih obrambnih skupinah. Na ta 
način ni treba povesti zelo občut-
ljivih vodilnih žic preko prostega 
terena. Ti stroji proizvajajo tudi 
motorno silo za vrtalne stroje, ki 
so neprestano na delu pri nadalj-
njem izpopolnjevanju postojank, 
nahajajočih se v ma^vnem skalo-
vju. Skoro vse počasno in zamu-
deno ročno vrtanje lukenj se je 
nadomestilo z vrtanjem s i>omočjo 
strojev in elektrike ter doseglo » 
tem veliko pospešenje utrjcvaliiih 
del na fronti. 

Prav do zadnjih soških bitk jc 
bilo število avstrijskih baterij na 
tem odseku bojne fronte izvanred-
no majhno. Ko se mi je na zaupen 
način navedlo število teh baterij, 
sem bil naravnost presenečen, da 
je bilo s tako majhnimi sredstvi 
sploh mogoče tako dolgo ustav-
ljati se naskokih italijanskih čet, 
katere naskoke je podpirala iu u-
vedla italijanska artilerija, ki pre-
kaša avstrijsko glede števila za 
tri ali štirikrat. 

Sedaj na je postala stvar v tem 
pogledu drugačna in dasiravno od-
govarja avstrijska artilerija na o 
genj italijanskih baterij le slabo in 
v presledikih, ni tega pripisovati 
malemu številu avstrijskih bate 
rij, nahajajočih se sedaj na tem 
odseku in tudi ne pomanjkanju 
munieije, temveč pametni in pre-
mišljeni rezervi, s katero se v rž t 
to odločilno bojno sredstvo v ak-
veijo šele v trenutku, ko zahteva 
to splošni bojni položaj. 

Dober izgovOL*. 
Neki tujec, ki se je mudil v Švr-

ei, je našel v cestnem jarku leže-
čega, pijanega vojaka. Rekel mu 
je torej: — Ali se ne sramuješ le-
žati v takem stanju v cestnem jar-
ku? — 

Na =to je prišel glas iz jarka: 
— To ni nič. — Švica nima nobe-

ne stoječe armade. 

— Mi imamo dosti sovražnikov, 
a ne preveč, — se je bahai Hmden-
bursr. — Nemški diplomaeiji se 

i i e več, 

se razumete v obdelovanju zem-
lje, ne morete nikdar imeti lepše 
prilike kot ravno sedaj, da si pri-
dobite nekaj zemlje in takoj pri-
čnete pridelovati živež. 

Naši farmer j i so ravno končali 
s pošiljanjem solate in dobili so 
lepe cene. Ravno zdaj skončujejo 
razpošiljati jagode, katere so to 
pomlad pošiljali po nenavadno vi-
soki ceni. Grah prodajajo sedaj 
po $3.50 basket, pri čemur imajo 
polovico dobička. Ko ne bo več 
graha, bo krompir zrel za na trg. 
Sedaaija cena krompirja je $8.50 
do $10 za sod 2 in pol bušlja. 

Ali si morete želeti kaj boljše-
ga kot to? 

Za vas je zelo primerno, zlasti, 
ako živite na severu ali pa na za-
padu, kjer je pomlad pozna in se 
farmerji šele pripravljajo, da bo-
do obdelovali polje. Ko bodeto 
bnili te vrstice, pa se bodete ču-
dili, koliko bi moglo biti resnice 
na tem. kar smo povedali. V St. 

Srbski častniki obsojeni na smrt. 
Pariz, Francija. 9 julija. — Ne-

ka brzojavka iz Soluna poroča da 
, . ,. ; na vtriii. nar amu puvcuui. v o L. 

veljnik nekega armadnega zbor. ^ n i k ^ k i T o ^ V ^ " ! f ' f v s e t a k o d o b r o * k a k o r 

mi jc izjavil, da ima seda i v svo- ^ bT umeril i S m ° n a V W , l i - A I i h o ž e t e i m 0 t i s v ° -
^ » i^ i « 1 - m k 0 b l "morili srbskega prestolona- i o f a rmo? Ako je temu tako. za-

kaj ne vzamete prvejra vlaka ter 

Potopljen ameriški parnik. 
London, Anglija. 9. julija. — 

3193 ton, je v soboto potopil nek 

je rešila na majhen otok Seiu, bli-
zu francoskega obrežja. 28 milj ju-
srozapadno od Bresta. 

Ni prepozno! 
Za vas še ni prekasno, da se 

pridružite farmerski koloniji 
v St. Heleni in pridelate le-

po letino živeža za prihodnjo zi-
mo. Na trg so že prišli pomladan 
ski pridelki, kakor: pesa, repa, 
špinača, solata, korenje, redkvica, 
čebula, jagode in šparglji. 

Pomisliti pa morate, da prvi 
večji jesenski mraz pride šole 
koncem novembra. To daje našim 
farmerjem šest mescev več časa 
za delo na svojih zemljiščih. Ko 
poberejo en pridelek, denejo zo 
pet drugega v zemljo. Ker morejo 
to storiti, zato je pa dobiček tudi 
tako velik. 

Stvari, katere morejo v juniju 
sejati in saditi, so: fižol, paradiž-
niki (tomatoes), koruza, grah in 
bombaž. 

V juliju morete sejati: repo: 
kolerabo, zelje, grah, peso in irski 
krompir. 

Ves svet zahteva živeža in zelo 
so v skrbeh za živež v Združenih 
državah za prihodnjo zimo. Ako 

greste tja in si izberete zemljišče? 
Govorite s farmerji. ki so že dol-
go tam in povedali vam bodo vse 
pogoje. j 

Imamo vedno svojega zastopni-
ka. ki je vsak čas pripravljen iti 
z dvema ali več osebami, ki se 
za to zanimajo. Ako pa želiti iti 
sami, ne bodete imeli težav najti 
ta prostor. Tam je mnojro farmer-
jev. ki bodo veseli, ako vara bodo 
moL'li kaj pojasniti, za kar jib 
bodete vprašali. 

Pišite nam takoj. Ni prepozno, 
da začnete. 

North American Farmi Asin. 
(Ine.) 

• T FatUrr PL. New Tort M. Y« 

Kje je sovražnik? 

N O V O ! 
Naznanjam cenjenim rojakom 

žirom Amerike, da imam sedaj v za-
logi zopet tri nove prave Kranjske 
Columbia reeorde (plošče). 
E 3258 (Sem slovenska deklica 

(Regiment po cesti gre ' "C 
E 3259 (Vsi so prihajali, njega ni bflo - j r 

(Divja rožica fuC 
E 3260 (Škrjanček poje žvrgoli 

(Slišala sem ptičko pet' ' du 
Cena vsem trem $2.25 pošiljam 

po Expressu. Ako kdo želi da jih 
odpošljem z obratno pošto, naj pri-
loži 15c. za poštnino in jih odpoš-
ljem z prvo pošto. 

To so v resnici nove prave kra-
njske plošče s finim petjem; po jo 
oa obe strani 

Se priporoča Vaš rojak: 
IVAHPAJK, 

156 Chestnut St., Conemaugh, Pa. 
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poip. društvo r© i svete Barbare 
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KA XBDDfJKXnE DRŽAVE SEVERNE A i m n n i 

Bedei: FOREST CITY, PA. 
a* 21. jMuria IMS t driavl 

GLAVNI URADNIKI: 
r. a TArCHER. «74 Ahssy Ave. Bock Spring* Wye. 

Podpredsedalk: JAKOB DOLKNC, box 181, Brougbton, Pa. Tajnik : FRANK PAVL-OVClC, bo* 647, Forest City, Pa. IWo*nl tajnik: AVGUST < MIST 1 ft A. box 310. Forest City, Pa. Blagsjnlk: JOHIP MARINClC, 5806 St. Clair Are., Cleveland, Obto. ~ blagsjnlk: ANT. UOCHEVAK, R*\L>. No. 2. box lift, Bridgeport, 

NADZORNI ODBOR: 
Prsdssdntk nad*, odbora: JOSIP PETERNEL, box »6, Wlllolk, Pa. 
!. esdsornlk: JKRN.J HAFNER, box 65. Bardine. Pa. 
L —dnor-dfc ; IVAN GRoSLU, 885 E. 137tb St^ Cleveland, Obla, 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: MARTIN OB REŽ AN, box 72, E. Mineral, 
L porotnik: FRANC TEROPČIČ. R. F. D. No. 3, box 14«. Fort Smith. Ark, 
L porotnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, Tli 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK. 813 E. Ohio St.. Pittsburgh. Pa. 

Uvedao glasilo: "GLAS NARODA", 82 Cortlaadt S t . New Tork. H. X. 
OwJonn drtiAtra. odroma njih uradniki so naprošenl poMlJatl TM do. 

ple* direktno na glavnega tajnika ln nikakor drugega. Denar naj M pa po-
nija edino potom pofenih. ek«prr*nih ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor p« M pot not privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlo vtič. Farmo? 

A Miners National Rank. Forest City, Pa. 
• slučaju, da opatijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 

kake pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo urada glav. tmJn«*« da 
ss sam ore napako popraviti. 

GEBSTAECKER: 

-'1 

— Potem ji 
liar popolnoiui 

l>a. krog 
i tu le j mi veiJal. da viu k 

— Vrjanieui. — Na 

bodil za Marijo, sedanjo Mrs. Haw«. — Ker ea ni hotela vzeti za mo-
ta. je sel k mornarjem in od onem časa se klati po svetu. — Tom jc 
l»il povsod zelo priljubljen. — Marija gra tedaj še lii razumela, ker je 
bila malo prelahkomialjena. — Nancy, pokliči ga. 

Mulatinja je odšla po stopnicah in se kmalo vrnila s Tomom v 
j M>L>O. 

— Pozdravljeni v Arkansasu, srospod Barnwe-U! — Lepo od Vas, 
! Ja ste prišli. — To je Mr. Barnwell iz Indian*, to je Mrs. Dayton iz 
(•'eorgije. / 

— Gospodična Adela Dunmore! — jc vzkfcknil Tom začuden. — 
Ali j e resnica? — Vi ste tukaj v Heleni! — Ne, ne, vi gotovo še ne 

; veste, da je Mari ja. . . . 
— Za božjo voljo! — je vzkliknila Adela. — Kaj vam je? — Na 

smrt *te prebledeli. — Kaj se je zgodilo? 
— Da — je zastokal mladi in si pokril obraz z rokama. — 

na je tukaj . . . . 
Vem. vem. — Ni daleč od tukaj. — V Snikville je. 

— V Sinkville? — Ne tukaj tukaj v mestu. 
— Kdo? — Marija? — In njen mož? 
— Gospodična Adela — je prosil Tom. — Vi ste bili vedno nje-

na najboljša prijateljica.... 
— Seveda. — Kaj? — Govorite vendar! 
— Ne zapustite je zdaj, prosim vas, v tem obupnem položaju. 
— Za božjo voljo, kaj se je zsodilo? — jc vzkliknila Adela in 

prijela Toma za roko. 
Tom jc sedel in začel pripovedovati, kako in kje je dobil nesreč-

no bitje in kakšne neprilike je imel žnjo v Heleni. 
Gospa Dayton, ki je vse mirno poslušala, je Tomu zatrdila, da bo 

vloMla Marija v njeni hiši vso postrežbo. 
Adela ji jc v znak hvaležnosti poljubila roko. 
— Na kakšen način bi pa Mr. Hawesu povedali; — je vprašala 

Adela. 
— Kdo? — Hawes? — Edvard Havres? — On je bil tudi na kro 

v«- — Marija vedno fantazira o njem in ga vidi mrtvega. 
— Kaj je to? — je vzkliknila Adela. — Ona je blazna? — Nje-

ni stariši so mrtvi — in Hawes je tukaj vesel in zdrav. — Veliki Bog, 
* kakšnem stiku jc vse to? — Pred kratkim so se morale zgoditi sil-
ne izpremembe. — Sicer pa sama ne vem, v glavi se mi vrti. 

— Le pomiri se, ljubi otrok! — jo je tolažila Mrs. Dayton. — Go-
tovo je nastal kak nesporazum. — Marija Hawes, katero jc pustil 
včeraj zjutraj na svoji plantaži Mr. Hawes 

— Leži zdaj bolna in blazna v Smartovem hotelu — jo je preki-
nil Tom. — Bog dai. da bi se motil, toda vse je resnica, grozna res-
nica 

— Takoj pojdimo tja — je odvrnila Adela. — Jaz jo moram vi-
deti. — Takoj! 

j — Seveda. Adela. — .Jaz bom naročila služabnikom, naj pride 
• Clerog za nami, — On je zdravnik in mirovni sodnik. — Ou bo že vse 
j n kreni I, da bo dobro in prav. 

— Hitro, da nam prej ne nmre — je silila Adela. 
Adela in Tom sta odšla naprej. Mrs. Dayton je pa naročila Nan-

<•>*, naj pove Mr. Davtonu, da so vsi skupaj v Smartovem hotelu, ka-
mor naj takoj pride. 

V hotelu so srečali samo zamorca, ki jim je povedal, da jc Mrx. 
J Smart v prvem nadstropju pri bolni ženski. — Mr. Smart je bil naro-
ičil, da ne sme pustiti na bene žive duše k uji razen zdravnika. 

— Že dobro Seipio! — je rekla Adela zafnoreu in mu stisnila i>ol 
dolarja v roko. — Veš. mi moramo jrovoriti z mlado damo. 

t-da natančno ne vem. — Seveda, če morate — je nekaj drugega — je odvrnil zamorec 
na \>ak način otok stv. 61. — Pred par leti ga j» in se zarežal. 

, , , , Sam, ko je hotel Tom po stopnicah, ga je prijel za rokav iu pri-
toka j«- (Milno dclteldi hlodov iu vej. — Saj sem držal. 

* /avo pris.'l mimo. ! Tom je bil na to že pripravljen. 
- !• /. n način ste se rešili — je odvrnil — Le pustite me. - Na, tukaj imaš. — Dama jc moja sestra, veš. 

Vrata jim je odprla Smantova žena, ki je imela pripravljeno že 
ju odkimal z glavo — men .j celo pridigo. — Ko je spoznala Mrs. Da3*ton, se je premislila in pri-

šleke lepo pozdravila. 
Marija je spala iu je bila 

še vedno oblečena v belo raztrgano o-
bleko. — Doljri lasje so valovili po blazini; desno roko jc Imela na 
srcu. — Ustnice so se ji celo v spanju premikale. 

Adela je prestrašeno gledala svojo prijateljico iu zajokala. 
— Marija! — Ti uboga, nesrečna Marija! 
Kljub temu, tla je zacepetala te besede komaj slišno, sc je ne-

srečnica vseeno zbudila. 
(Dalje prihodnjič). 

Mississippi 
ROMAN. 

Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

Nadaljevanje 

— Smart. Smart. — .ie odvrnil Irci 
se pa zdi, da je bil isti čoln z vs* mtem v zvezi. 

Kateri čoln? — je vprašal Torn pozorno. 
— Tinti, ki j*- v sredo zvečer doplttl. 

Čakajte, uiooi je pravil nek mlad iarnier. Bredsehau po ime-
nu da plujejo večkrat (HI reki čolni, o katerih ne ve, odkod priha-
jajo in kam namenjeni. 

Čudno, čudno! — j# zmajeval Irec. — Tej stvari moram priti 
ua k mer. — To moram preiskati, magari da me stane življeuje. 

— Kdaj boste odšli? 
— Takoj, ali hočete z menoj? 

Seveda bi šel, toda dane* m- morem. — Deklice ne morem pu 
stili same. 

Se toliko boljše. — Kom i m sam šel na poizvedovanje. — Ne-
kaj brane moram vzeti ve bo j. 

Idile k moji žeoi -- jo rekel krčmar — pa vam bo dala vse ka.-
potrebujete. 

Ne. NnaiT. k \aši /eni pa že ne grem. — Tako pogumen pa ^ prvih dveh parnikov se je mo 
>*t.vo rešilo, pri zadnjem pa se j« 

Smart h«, j, . u.lno namrdnil iu ni odgovoril. j potopil en rešilni čoln. 
K todinkii bom šel in ga prosil, naj mi iM>sodi kompas. ' 

Po teli besodah so se možje ločili. 
I (»m je ostal še nekaj ea** na obrežju iu opazil dve ženski, ki 

sta jahali proti njemu 
Bili sta .Mrs. Dayton in njena soroduica Adela. — Ko je vprla 

Adrla -voie velike oči vanj, -a je nekaj izpreletclo. — Nekaj -a jt 
vleklo k tej ženski, pa sam ui vedel, kaj. 

Potopljeni norveški parniki. 
London, Anglija, 10. julija. — 

Poroča se. da so bili potopljeni 
norveški parniki 'Henrik" , 

| "Lowakken"' in "Victoria II.". 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
J. S., North Chicago, 111. — Vi-

pava je na Knamjskein iu ne na 
Primorskem. 

PRIJATELJICA MARIJE. 

Ko >ta do>peli /enske domov, ju je sprejel mlad služabuik mulat 
— Kje je Mr. Dayton? * 

1m»sp«n1 Dayton je popoldne odjezdil — jc odvrnil deček. 
Tudi Mr. O Toole je že vpntšai zanj. 

Ženski sta molče odšli v svoje sobe. 
Adela s« je preoblekla in sedla k klavirju. 
Igrala je neko žalostno melodijo. 
Gospa Dayton, ki se je bila medtem preoblekla. je sedla v uaslo 

ujač in jo poslušala. 
Kaj ti je, Adela, da take žalostno igraš? — jo je prašala na-

enkrat. — Zakaj si tako žalot-tna? 
— Kdo? — Jaz? 
— Kilo pa drugi? 
— Jaz da bi bila žal»r>tua? — Ciktilo vprašuješ, Hedvika. — Me 

ni prav ničesar ne manjka. — Seveda, skakala ne bom neokrog iu 
plesala. — Tako pa res še nisem razpoložena. 

— Veudar se mi zdi. da imaš nekaj na srcu. 
— Ne vem. — Mogoče da. mogoče ne. — Ali si videla onega mlM-

dega moža na bregu? 
f — Onega z velikimi modrimi očmi? , 

l>a, Hedvika. — Vidiš, tisti človek se uri zdi znan. — Vem 
da 

ni doma iz Helene. — Zdi se mi. da Rem že enkrat videla ta (/braz 
— Jaz ga ne iiozuam — je (Mlvrnila Mrs. Davton. — Mornarsko 

obleko ima. — Najbrže je s kakega broda. — Bog ve, kje je Day-
ton? — Skoraj nobeno noč ga ni doma. — Tako življenje mora uničiti 
človeka. — Pred kratkim mi je rekel, da se namerava preseliti v 
New York. 

— Jaz grem z vama — je odvrnila Adela in stopila k oknu. — 
Tukaj se mi ničkaj ne dopade. —. Moj Bog! — je vzkliknila naen-
krat. — Ta človek gre k nam. — Ob, šele sedaj sem ga spoznala! — 
To je vendar Tom Barnwell, moj stari znanec. — Jaz sem misfila, da 
je kje • Afriki ali v Evropi. 

— Kdo pa je ta Tom Barnwell? 
— Govorili so, da it s«to 

PATRIJOTI! 
Stric Sam išče 

5 0 0 P E K O V 
100 K U H 0 V 

25 M E S A R J E V 
za hraniti U. S. vojsko 

SLUŽITE SVOJI DRŽAVI, 
KJER JI MORETE NAJBO-

LJE. 
"Peki, kuhi in mesarji se 

iščejo, da služijo Z. D. v svoji 
obrti. 

Vam ni potrebno vežbati se 
ali opravljati vojaške dolžno-
sti razen svojega posla. 

Ako znate peči ali knbati. 
Stric Sam vas hoče — če pa 
ne znate peči ali kuhati vas bo 
pa Stric Sam nau&L 

VPIŠITE SE DANES! 
STOPITE v ČASTNE VRSTE za časa vojne. 

STAROST 18 DO 45 LET 
Pbea faksa $33 4* $44 M HHC 
pUč>M«>j« $34 M MR 

Urad rekrutarije: vogal 39th Street in 6tJi Avê  New York. 

IŠČEM GOSPODINJO 
in se ne oziram, ako ima enega 
ali dva otroka, ker jesti bodo 
imeli pri meni. Jaz rabim dolxro 
MI počteno, gospodinjo, ker mi jc 
žena pobegnila z drugim. V dru-
žini smo trije, jaz in dva sina. 
eden 13 in drugi 15 let star. 

Anton K resa 1, 
tto* 51, Uovdell, Pa 

(11-12—7) 
NAZNANILO. 

Tem potom naznanjam vsem 
oddaljeaiim članom društva svete 
Barbare postaja št. 67, da naslo-
vijo vse denarne pošiljat ve na 
sledeči naslov: 

St. Barbara Society Nc. 67, 
Bo?l175, Sublet, Wyo 

P O Z O R ! 
Ponarejaki m nevar-ni pri VMfci trgovini pptboo pri idnvilih. Ne reakirajto •vaje?« sdraTja • iwwinllcmi. Čudovit iMpeh naše«« 

Ki !••»» C*j» ie dobil 
»oMKjak*. Odstrani-te jih in uhtenjtc n»-?ai denar. Pravi 
MA VSAKI sKAnjL in JAMCEN 

Utrni Products 
Cospuj 

9 Marvd SaiUhf, Pktsbartk, Pa. 
F«t mescev trajajočo za >1.00 ca«h, znamk ali money order. Če belita zavarovano. 10c. več. 

Iščem svojega prijatelja ANTO-
NA KOCEVAR, Pred tremi leti 
mi jc pisal iz Minnesote. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njogov naslov, da ga ini na-
znani, ali naj se pa sam javi. — 
Anton Strle, R. F. D. ir liox 
125, Johnstown. Pa 

(9-11—7) 

Iščem svoja prijatelja JOSIPA 
JESEL*XIK, podoroače PUŽR 
in JOSIPA WIDERWOHL iz 
Drage. Oba prosim, da se mi 
čim prej javita — Ed. R. Turk 
P. O. Box 144, Lvons, Ga. 

(3-17-7) 

p r i p o r o č i l o ! 
Rojakom v Pennsylvaniji hi 

West Virgin i ji naznanjamo, da 
jih bo obiskal r«a« rojak 

Mr. OTTO PEZDIR, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izda-
vati pravomočna potrdila. Cenje-
nim rojakom ga toplo prrporoča 
mo in upamo, da mu bodo šli na 
roke. 

S spoštovanjem 
Upravništvo "<11;us Naroda". 

HtKi bi izvedel za naslov svojega 
brata FRANKil ŽUC, podoma-
če Mežnarjev iz Iške vasi. Pred 
12. leti se je nahajal v Sharon u 
Pa., m zadnje pismo s oni pa 
prejel od njega iz Minnesote. 
Ker pa že dve leti ne vem več 
za njega, zato prosim cenjene 
rojake, če kdo ve, da mi nazna-
ni, ali naj se pa sam oglasi. — 
Anton Žug, Box 666, Farrell, 
Pa (tMl—7) 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem ta 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno ln zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pofilje. ker sem te 
nad 18 let tukaj T tem poslu ln sedaj 
v svojem lastnem domu. T popravek 
vzamem kranjsko kakor vse drnge 
harmonike ter računam po delu ka-
korSno kdo zahteva, brez nadaljnlb 
rpraianj. 

JOHN WENZEL, 
Itl7 East «2nd St, Cleveland. Okla 

POZOR ROJAKI 

• teka ta brada. Od f^r^diii 
. i. ta»Ubol aH i ll v krdn, v 

ti* 

'Mkllaabaia. tata. kmeta h>ar.aU 
0 BOft Ulji OCift. OBttUteS T DtV ilm̂  ps 

odatraalm. Kdor W drvita bnm-•atrm. PtHtatakaJa* 
»Uo IOIT 
italaa. JAKOB WAHČIČ, 

6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

D O C T O R K O L E R 
<38 PKNN A m , 

SLOVENSKI ZDRAVNIK 
PITTSBURGH, P A 

. Dr; Koler j« najstarejši alorenak! zdravnik, ipccialiat v Pit ta bur,b̂ k, una 231etno prakao v zdravljenja tajnih mož ki h bolasci 5mla tb lubuplinj« bri idrtvi i (luoTiUtt 606. ki ca j« isnmal dr. prof. Eriich. Cc imate mozolje alt mehurčke po teletu. Z - « '-»^"j* ̂  SoUilne v kosteh, pridite in iz£istJI vam bo kri. Ne čakajte, ker ta bolezen M naleze. Semeaotok. kapavec ali tnper In tudi vse druse posledica, ki naeunejo radi tega. Te bolezni zdravi m po zadnji metodi v aajkraji sem času. _ , .Kakor hitro opazite, da vam ponehuje moika zmožaoet. ne Čakajte, temveč pridite in jas vam jo bom zopet povrnil. „ , . . . . . Sušenje cevi, ki vodi iz mehurja, ozdravim v kratkem £aeo Hydrocele al. vodanlao. kilo oadravta, v 30 urah in sicer brez operacije. 
Bolezni mehurja, ki povzročijo bolečine v kriiu in hrbta in včasih tudi pri ipoičaaia 

voae. ozdravim z rotoTostjo. Ravmatizem. trzanje, bolečine, otekline, srbečico, ikrofla in dra*r kota« bolezni, ai nastanejo vsled nečiste krvi. ozdravim v kratkem času in ni potrebno ležati. 
Uradne ure: od 9 do 8. Ob nedeljah od 9. do X. 

C E N I K K N J I G 
Prosim vsakega rojaka, ki zna na-

tančen naslov mojeira bratran-
ea DOMINIKA IVANA H* 
SIN, iKKloiiBaee tirdin iz ^»dru-
žice pri Ribnici na Dolenjskem 
ter njega oziroma mojega ka-
kega sorodnika, da mi sporoči 
na sp<Klaj «e nahajajoči naslov. 
V toni pričakovanju se vsake-
mu že vnaprej toplo zahvalju-
jem. — Anton LiuŠin, Croix 
Rouge Serbe, 1 Rue Muzy. 
Geuevc. Switzerland. 

(11-13—7) 
Ivad bi izvedel za svoja dva pri 

jatelja FRANKA -STKMIJKR-
GAR. podomače Scmajev iz Vr-
bovegti pri Ilirski Bistrici, ter 
za JOHNA MALrJAVEC, doma 
iz Sesaka. Prosim cenjene roja-
ke. če kdo ve za katerega izmeti 
omenjenih, naj mi naznani, ali 
naj se pa sama javita. — Jos. 
Steinberg*r, Box 37, Eckhardt 
Mines, Md. 

katere ima v zalogi 

J | Slovenic Publishing Company 
j j 82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. Y. 

jJglMBIBIBIBIBÎ ^ 
rOUČNB KNJIGI i 

AhnoT awnlfc os minili t̂ Mtf, 
Cerkvena acodoviaa 
Hitri raeunur 
Poljedelstvo 
Sadjereja v pogovori* 
S lov.-angleški In ancl.-alov, 

•lovar 
Trtna oi ln trtoraja 
Umna ilvlnonja 
Umni kletar 
Umni kmetovalM 
Veliki aloTcoako-anslaftl 

hJ6 
«.70 —.40 

fUO 
LCR.40 ĉ JO 
« J 0 

Tonček Cutlxk 9X00 

Dr, LORENZR 
Jaa aa edini sloveoeko sova-net Specialist aioiklb tnr'il v Plttabugha, Pa. 

Uradne ara: dnevno ofll. te-poldne do 8. on evefer. T pet-kih od dopoldne de 2. popeL Nedeljo od 10 dep. do 2. popoL DR. LOBKNZ, 
Hi Ava.ILaaM.Ba 

ŽELIM DOBITI 
IKištouega človeka za izvažanje 
blaga. Znati mora pisati in raču-
nati; nič zato, če je tudi že bolj 
prileten. Za izurjenega moža je 
dobra iplača iu stalno de4o. Ogla-
site «e pri; 

John Možuna, 
1039 Prescott St., Cor. 11. St., 

(11-17—7) North Chicago, 111. 
PRODAM FARMO 

v Ripley County v^lissouri, ki 
oljsega 156 akrovjlfi) jih je izei-
ščenih in ostalo je les; nova hiša. 
dobra pitna voda in vse ograjeno. 

POZOR, VDOVICE! Cena je $20 za aker. Kdor želi 
Slovenec, vdovec, srednje sta- ,vec^eti podrobnosti, naj piše na: 

rosti. se želi seznaniti s slovensko1 Plahutmik, 
vdovico v starosti od 30 do 40 let Nokomis, III 
v svrfio ženitbe. Lep« prilika za 
pravo osebo. Katera resno misli, 
naj mi pit*» pod šifro: 

Dolenc, e 'o Ghas Naroda, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

ROJAKI. 8LOVEVCI, 8FOML 

OLAJUt 

Rad bi izvedel za uaslo\- svojega 
bratranca JOHNA BONAO. 
Pred 4. leti je bival v Rock 
Springs, Wyo., m sedaj ne vem, 
kje se nahaja. Ako kdo ve za 
njegov naslov, naj mi blagovoli 
naznaniti, ali pa naj se sam o-

— John Zalar, 724 Chest-
Pa. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakam T držav: 

Mirmesoti, naznanjamo, da jih bo 
kratkem obiskal naS zastopnik 

IABAVN9 IN KAZNI DKU6I KNJIGI: 
Doli • o r o i j f 
Ixanaml, mala Japanka —.2* 
Iatldor, poboinl kmet t->.2S 
Is rasnih stanov (peamlee) t—.20 
Jama nad Dobmio s^20 
JaromU 
Juan Mlaerla |1.00 
Juri baron Vega <—.2& 
Kraljičin nečac 
Korejska brata « .40 
Nekaj ls rnske igodorlne s-J90 
O J etiki 
Pegam ln U n b M f u 
Praikl Jadek 
Preganjanje lndlJsniMli misi-

jonarjev 
Rodbinska arete 
Slovenske novele ln povesti E—.i0 
Sodallsem ^ . u 
Sodjalna demokracija ^ i « 
Stanley v Afriki *= 
Timotej In VUamoe F=> 1] 
V Jetnik as galeji ^ . u 
Vojna na Balkanu, lt. evse. f lJS 
Zgodovina a. In k. peipolka ft. XT 

S slikami p M 
OPOMBA: NazoUoa Js prileOtl 

aH 

Zlatokopi «..it 
Zlatarjevo slate 
Življenje na avstr. dvora ali 
8mrt cessrJevUa RodoUa (Trs-, 
gedlja v Meyerllnga) n j i Strah itH Sokol.̂ kem r̂adu 

100 zvez. Jij.oo 

K M 

—.U 

tilB 
•-ai 

ki je pooblaičen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
ie večkrat prepotoval države, v 
katerih go nali rojaki naseljeni in 
je povsod dobro poznan. Upati 
je, da mu bodo ill rojaki T vseh 
ozirihz 

V rakvl kraj bomba 
Zaklad kupčevslca s soflsjl 
Ena sama kaplja trnlla 
Grob v svetilnika 
Gosps s kanarskim brtljantom 
Kako so vJeU Jacka razparate 
Londonski pooarejalcl denarja 
P1eml< 

KAZOLEDNICa« Newyorike s cvetlicami, Krame-rlstlCne, božične, novoletna la velikonočne komad pe 
ducat po Albnm mesta Î ew Torka s kras-nimi »llkiml w«ll 

XCMLJBVIDII 
Zdrnienlb driav suU ^ j a 

veliki tajg 
Avstro-Italijanska vojna mapa ^ 1 « 
Bslksnsklh drlsv ^ . n 
Bvrope f=^l| 
•vrope, venae >=JM 
Vojna stenska ms pa U J I 
Vojni atlas 
Zemljevidi: New Tork, Oolorade, 

Illinois, Ksnsss, Montana, 
Oblo, Pennsylvania, lilnaeeota, 
Wisconsin, Wyoming In West 
Virginia ln vseh dznglb drlsv 
po 

Avstro-Ogrske men 
veliki vsesa 

Cell svet 
Velika stenska mapa U. B. na -

drngl strani pa seli svet f l j | 
"«lno«t, bodisi f gotovini, ic est *" " 

1 

Veliki vojni atlas 
vojskajocih se {evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesiL g S 
O b s e g a 1 1 razn ih z e m l j e v i d o v ^ 

CENA SAMO 25 CENTOV, 
STENSKO MAPO CELE EVROPE $1.50. 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZJE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA OEU SVET 
CENA $1.50. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALIJO — 
CENA JE 15 CENTOV. 

Naročila in denar polljite na: 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt St*, New York, N. Y, 

> 
i 

A 


